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ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ 


ΑΡΙΘΜΟΙ ΦΥΛΛΟΥ 

189 


ΝΟΜΟΣ ΥΠ’ ΑΡΙΘ. 1498 

Κύρωοη Κτηνιατρικής Συμφωνίας μεταξύ των Κυβερνή¬ 
σεων της Ελληνικής Δημοκρατίας και της Λαϊκής Δη¬ 
μοκρατίας της Ουγγαρίας. 

Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ 

ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

Κυρούμεν χαι εχϊίδομεν τον χατωτέρω οπό της Βουλής 
ψηφισθέντα νόμον! 

Άρθρο πρώτα. 

Κυρώνεται χαι έχει τηιν ισχύ που ορίζει το άρθρο 28 παρά 
γραφος 1 τον Συντάγματος η Κτηνιατριχή Συμφωνία μετά· 
Εύ των Κυβερνήσεων τΐ)ς Ελληνιχής Δημοχρατίας χαι της 
Λαϊχής Δημοχρατίας της Ουγγαρίας που υπογράφτηχε στη 
Βουδαπέστη στις 25 Μαΐου 1983, της οποίας το χείμενο σι 
πρωτότυπο στην Αγγλιχή γλώσσα χαι σε μετάφραση στην ελ¬ 
ληνική έχει ως εξής: 
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νΕΤΕΚΙΝΑΗΥ ΑΟΚΕΕΜΕΝΤ 

ΙχβΙννββη ΙΙιθ ΟονβΓηπιβηΙ οί Ιίιβ Ηβΐίβηίο Κβρα1)1ίο 
βηά ΙΙιθ ΟονβΓηπιβηΙ οί Ιίιβ Ηαη^ηπηη Ρβορΐβ’8 
ΚβραΜίο. 

Τίιβ ΟονβΓηπιβηΙ οί Ιίιβ Ηβΐίβηίβ Κβριώΐίο βηά Οιβ 
ΟονβΓηπιβηΙ οί Ιίιβ Ηαη^βπηη Ρβορίβ’β Β,βραίιΐίο ννίΐΐι 
ΐΗβ βίπι ίο ίβοίΐίΐβΐβ Ιίιβ ΐΓβίίίβ οί βηίιηβίδ, Γ3\ν ιηβίβπβΐβ 
βηά ρπχΐιιοΐδ οί ηηίιηβΐ οή^ϊη, 88 ννβΐΐ 88 ίο<ΜβΓ3 8η<1 Ιο 
ρΓβνβηΙ ΙΙιθ (Ιβη^βΓ Ιο ίηίΓοάυοβ ίηίβοΐίουβ &ηίηΐ8ΐ 
(1ί8β88β8 ίηΐο ΙΙίβΙΓ ΟΟΠΠίΓΙβ» βγ ΐΓβίίίΟ, ΠΙΟΓβΟνβΓ, 10 
άβνβίορ βοορβΓβΙίοη οη Ιΐιβ ίίβΐά οί νβίβπη&τγ ββίβηββ 
αη(1 ρΓ8βΙϊββ, (1βοϊ(1β(1 Ιο πιοΐίβ β^ΓββιηβηΙ ννίΐΐι β8β1ι 
οΙΗβΓ βηά β&πιβ Ιο βη 8£ΓββπιβηΙ 38 ίο11ο\ν8. 

ΑΓίϊβΙβ 1 

1. Τΐιβ ρΓβββηΙ Α^τββπιβηΙ (ΙβΙβΓπιίηββ Ιίιβ βοηάίΐίοηβ 
ιιηάβΓ ννΟιοΙι Ιίιβ ΐΓαίίίβ οί Ιΐνβ ηπίπιοΐδ, ρπκίαοΐβ οί 
&ηϊπΐ3ΐ οη^ίη βη(1 ίοάάβΓ ίβ ροββϊίχΐβ ΟβΙννββη Ιίιβ Ιννο 
ΟοηΐΓββΙΐη# ΟουηΐΓΪββ. 

2. Ιί Ιίιβ ΐΓηηβροΓΐ οί ΐΗβ £ 00(18 ΙίβΙβά ϊη Ρ3Γ3§Γ3ρ1ι 
1 οί ΙΚΪ8 Ατίίβΐβ 18 β8ΓΓΪβ(1 οαΐ ΙΙιγοιι^Ιι Ιίιβ ΙβΓπΙοτγ 
οί οηβ οί Ιίιβ ΟοηΐΓβοΙίηβ ΟουηΙπβδ &η(1 Ι&θ £00(13. 

8) 8Γβ οπβϊηβΙϊηΒ ίΓοπι 8 ΐΗίπΙ οουηΐΓγ Ιο 1)β ίπι- 
ροΓίβά Ιο οηβ οί Ιίιβ ΟοηΐΓβοΙίη£ ΟοαηΙπβδ, ογ 
1ι) 8Γβ ΟΓίβΐηηΙϊη^ ίΓοπι οηβ οί Οιβ €οηΐΓ8βΙίη§ 
ΟοαηΙπββ (Ιββΐίηβιΐ Ιο β ΙΙιϊγΟ οοιιηΐΓγ, 
ϊη Ιίιβ <588β οί ίπιροΓΐ βηά ΐΓβηδίΙ, Γββρβοΐίνβΐγ Ιΐιβ 
άοπιβδίίο Γβ^ϋΙβΙίοηΒ οί ΙΙιβΙ ΟοηΐΓβοΙίη# ΟουηΐΓγ 8Γβ 
8α11ΐ0ΓΪΐ3ΐΐνβ ΙΙιγοιι^Ιι 10β ΙβιτίΙοΓγ οί ννΐιίοΐι ΙΙιθ ΐΓβηδ- 
ρΟΓΐ 18 08ΓΓΪβ(1 ΟΙΐΙ. 

Αβίίοΐβ 2 

1. Οοοάβ βρββίίίβίΐ ΐη Ρ8Γ8§Γ3ρΗ 1, ΑγΙϊοΙθ 1 οπ^ίηβΐ- 
ΐη£ ίΓοπι οηβ οί Ιίιβ ΟοηΐΓ3θΙίη£ ΟουηΙπβδ 8η<1 άββΐίηβά 
ίθΓ ίπιροΓΐ Ιο ίίιβ οΙΙιβΓ ΟοηΐΓ8θΙίη§ ΟοαηΐΓν ννίΐΐ 1>β 
ΐΓ&ηβροΓίβά ΗβΓοββ βρββϊίίβ ΪΓοηΙίβΓ δίβΐίοηβ λνΙιβΓβ Ιΐιβγ 
1ΐ8νβ Ιο 1)β 8υί)]ββΙβ(1 Ιο νβΙβπηβΓγ οοπΙγοΙ. Τΐιβ οοπΙγοΙ 
πιβηΐίοηβά πιβγ 1>β οβΓΓίβά ουί βχβΐηδϊνβΐγ Βν νβίβηηη- 
ΓΪ&ηβ βιιΐΗοπζβά ίθΓ Ιΐιίβ Ιιγ Ι&β βοηββΓηβι! νβίβπηηΓγ 
δβΓνίββ οί Ιίιβ ΟοηΐΓ8βΙϊη§ ΟοαηΐΓΐββ. 

2. Τΐιβ ΟβηΐΓ&Ι νβΙβΓΪη&Γγ δβΓνίοββ οί Ιίιβ ΟοηΐΓ&οΙίη£ 
ΟουηΙπβδ βηΙβΓ ίηΐο ο1)1ί§3ΐίοη Ιο ηοΐίίγ βββΐι οΙΙιβΓ 
πιιιΐυαίΐγ ίΓοπι Ιΐιβ ίΓοηΙίβΓ β^βΐίοηδ ιηβηΐίοηβά ίη Ρ8Γ8- 
£Γ8ρ1ι 1 οί Ιΐιίβ ΑΗ,ίοΙβ 38 \νβ11 38 3ΐ»οαΙ 8ηγ ρΓοβρβοΙίνβ 
ο&βη^β ίη Ιΐιίβ ίίεΜ. 

ΑΓίϊβΙβ 3 

1. ΑοοοΓάίη§ Ιο Ιίιβ ρΓβββηΙ Α^ΓββπιβηΙ Ιΐνβ 3ηίπΐ3ΐ8 
λγθ Ιίιβ ίοΐΐοννίη^ : 

(β) ϋονίηβδ, βΗββρ, βο» 4 »! 

(1)) 8\νίηβ, 

(β) 8θ1ίρβ(1β/ίΐΟΓ8β8, (1θη1(βγ8, πιιιΐβδ/, 

(ά) ννίΐά βίονβη-ΐιοοίβά οπίπιοΐβ ηηά βοΐίρβάβ, 

(β) ροαΙΐΓγ, οΙΙιβΓ Ιιϊπΐβ βη(1 §8πιβ Ιιίηΐβ, 

(ί) (ΙοιηββΙίοβΙβά Γβΐιΐιϊΐ, ΙιβΓβ 8ηά Γ&1)1)ίΙ, 

(β) ίϊβΐι 8η(1 Ιίνϊη^ ίίβΗβΓγ ρΓοάαοΙβ/ιηαβββΙδ, βΓ3γίΪ8ΐι, 

βηβϊΐ βίο./, 

(1ι) Ιιοηβγ-ΐιβθβ, 

(ϊ) ββ^β- 8η3 βίη^ίη^-ΙιΪΓίΙβ, 

(ί) ύθ88, 0818, 

(1ε) ίιΐΓ-1>β&ΓΪη^ δηίιηαΐβ, 

(1) βηϊπιβίβ ίθΓ βΪΓβηβ βηΙβΓρπ.8β8, ζοο1ο§ίο&1 8&Γ<1βη8. 

2. ΑβοοΓίΙίη^ Ιο Ιΐιβ ρΓβββηΙ Α^ΓββπιβηΙ ρΓοιΙαβΙβ 

οί 8ηϊπΐ8ΐ ΟΓΪ^ίη βΓβ &8 ίοΐΐοννβ : 

β) ρπχΐυβίβ οί &ηίπΐ8ΐ οπ^ίη ίίΐ ίοΓ Ιιαπιβη οοηβαιηρ- 
Ιϊοη ϊη Γ8ν ογ ρΓθοβ88β(1 8ΐ&1β οπ^ίηβΐίη^ ίΓοπι Ιιονϊηββ, 
•Ιιββρ, κ<>8(8, β\νίηβ, ροαΙΐΓγ βηά ννϊ1<1 βηίπΐ8ΐ8, ίαΓίίΐθΓ- 
ιηοΓβ, ίίβΐι βη<1 ίΐβΙιβΓγ ρΓοάοβΙβ, πιϊΙΙε βηά άβΪΓγ-ρΓΟ- 
(ΙυβΙβ, βπίΐ β^^-ρΓοάπβΙβ, Ηοηβγ βίο. 
ρ) ρΓοάυβίδ οί βηίηοβΐ απρη ϊηβάβςα&Ιβ ίθΓ Ιηιιη&η 


βοηβαπιρίίοη - βΐίΐηδ, 1 ι8Ϊγ, ντοοί, Ιιογπ, Ηοοί, ίηίβδίϊηββ, 
ίηάηβί,ΓΪβΙ ίβΐ βίο. 

3. Αββ0Γ(1ΐη§ Ιο ΙΙιθ ρΓβββηΙ Α§ΓββιηβηΙ ίοά(1βΓ3 8 γθ 
βηγ σΓΟββδδβά ογ τ&\ν ρτοιίαβίδ οί ρίβηί ογ ηηΐπιβΐ οή^ίη 
υβθά ίοΓ ίββ(1ϊη§ 3ηίπΐ8ΐ3. 

ΑΓίϊβΙβ 4 

Ιη 0386 οί Ιΐΐβ ΐπίρΟΓΐ οί βηϊπΐηΐδ Ιΐδίθίΐ ίη Ρ3Γ8"Γ3ρ1ΐ 1, 
ΑΗίοΙβ 3 ίΓοπι οηβ ΟοηΐΓ8βΙίη^ ΟοαηΙ,Γγ Ιο Ιΐιβ οΙΙιβΓ, 
Ιΐΐβ βηίΐηβίδ 1ΐ3νβ ΙΟ ί)β 3000Πΐρ3ηΐβ(1 &γ 8 Ιΐββΐίΐΐ 3Π(1 
0ΓΪ§ίη οβΓίίίίο&ίβ, ννΚίοΙι βίιοηΐίί οοηδίβΐ οί οηβ ηηίίοπη 
βΐιββΐ οί ρορβΓ, ίη ννΐιίβΐι Ιΐιβ ίοΐΐοννιη^ ίΐβπΐδ δίιοαίιί ίιβ 
ίη<1ίθ8ΐβ(1 : 

(β) —ηβπιβ 8η(1 3ά(ΐΓβ38 οί ί,ίιβ ηηίπιηΓβ οννηβΓ, 

— ηοιηβ οί Ιίιβ βοπηίΓγ ίΓοπι λνΙιβΓβ Ιίιβ ηηίιηβΐβ 
οπ^ΐη ίάβηΐίίγίη^ Ιίιβ οοαηΐΓγ, Ιοννη ογ νί11&§β, 

— 8ρβοίβ8 οί ηηίιηηΐδ, 

— ηαιηΙιβΓ οί ηηίπιηΐβ, 

— ίηάίνίίΐαβ] ηυπιΙ)βΓ8 οί ίΐιβ ίπιροΓίβί! 3ηίπΐ3ΐ8 'Γ 
ΛβΪΓ οΙΙιβΓ ίάβηΐίίγίη^ ιηαΓίίδ, 38 ΙίκΙβίΙ αηιΙβΓ α,ίι,ο, 
οί ΑΓίίοΙβ 3.1. 

— ηαπιβ 3ηά 3(1<1ι·β88 οί Ιίιβ οοηβί^ηβΓ οί Ιίιβ βηίιηβΐβ 

— ηβηιβ βηά βάάΓββδ οί Ιίιβ οοη3ί§;ηθβ οί Λβ 3ηίπΐ3ΐ8, 

— ρΐ30β οί (1β3ΐ.ίη3ΐ.ίοη οί Ιίιβ βηίιηηΐδ. 

Τΐιβ οβΓίίίίοβίβ ιηβηΐΐοηβιΐ πιυδί Ββ ίδβυβά οη Ιίιβ (Ιηγ 
οί Ιοβάίη^ οί Ιίιβ ηηίιηηΐδ 8Π(1 ϋ βΐιουΐά 1>6 \νπ11βη ίη ΙΙιθ 
1&η§ιΐ8^β οί Ιίιβ βχροΓΐίη§ βοηηΐΓγ &η<1 Ιίιβ ίιηροΓίίηκ 
βοηηΐΓγ 3Π(1 ίη ηηγ οΙΙιβΓ 1&η§α8§;β. 

(1)) — Ιΐιβΐ Ιίιβ 3ηίπΐ3ΐ8 ΓββΟΓάβίΙ ίη Ιίιβ ββΓίίίίβηΙβ 
ρΓΪΟΓ Ιο ΐΚβίΓ ΐΓοηβροΓΐ \νβΓβ ίηβρββίβά Ιιγ 8 νβίβπηη- 
Π3η 3ΐι11ΐ0Γίζβ(1 Ιο ΐΚίδ βηά ηο β1ίηίβ3ΐ βγιηρΙοπίΒ οί 
3ηγ (Ιίδββδβ \νβΓβ (ΙβΙββΙβά οη Ιΐιβπι; 

— Ιΐιβΐ Ιίιβ ρΐαββ οί οπ§ίη οί Ιίιβ ηηίιηηΐβ Ιο\νη ογ 
νίΐΐβ^β/ 3Π (1 11ΐ08β 3Γ638 ΙΙιγοπ^Η \ν1ιίβ1ι Ιίΐβγ \ν3Γβ 
ΐΓ3η8ρθΓΐβ(1, 88 \νβ!1 88 Ιίιβ ρΐβββ οί 1θ3(1ϊη§ \νβΓβ ΪΓββ 
οί ίηίββΐίοηβ (1ί8β38β8 βοπιπιαηίοηΙιΐΘ Ιο ΐΕβ βηίηαηΐβ 
ίηάίβ&Ιβά ίη Ιίιβ οβΓίίίίβηΙβ ροΓίίοαΙηΓίγ οί 11ιο3β πιβηΐίοη- 
β(ί ίη ΕίβΙ Α οί Ιίιβ ΙηΙβΓηβΙίοηβΙ Οίίίοβ οί ΕρϊζοοΙίββ. 

— ΙΗ&Ι Ιίιβ 8ηίπΐ3ΐ8, ηηπιβίΐ ίη Ιίιβ ββΓίίίίββΙβ, άββΐίηβίΐ 
ίοΓ 1>Γββάίη§, ΓβρΓοίαβΙίοη ογ δΙηα^ίιΙβΓ, ννβΓβ ΙίβρΙ 81 
1β&8ΐ ΙΙιΪΓΐγ (30) (Ι3γ8 ίη Ιίιβ Ιοννη ογ νίΐΐη^β οί οπ^ίη, 
ογ &1 1β33ΐ 8Ϊχ (6) ιηοηΐΐΐδ οη Ιίιβ ΙβΓΓίΙοΓγ οί Ιίιβ βχ- 
ροΓΐίη§ βουηΐΓγ, ίη β83β οί γοαη^βΓ ηηϊπίδΐδ Ιΐιηη Ιΐΐ08β 
1Ϊ8ΐβ<1 βοΓίίβΓ, αί 1β&3ΐ ΙΙΐΓββ (3) ιηοηΐΐΐδ; 

— Ιΐιηΐ Ιίιβ βηΐπιβίδ πιβηΐίοηβίΐ ΐη Ιίιβ ββΓίΐίίβηΙβ ννβΓβ 
ηοΐ 80Γΐβ(1 οαΐ ννΐΐΐιΐη Ιίιβ ίΓβπιβ υκογΙε οί 3 ηηΙίοη-ννΐΟθ 
ρΓ0§Γ3Πΐ ίοΓ βϋιηίη3ΐίη§ βηγ ίηίββΐϊοαδ ηπίπιβΐ (1ί8β33θ; 

— Ιΐιηΐ Ιίιβ 3ηίπΐ3ΐ8 ΓββΟΓάβά ίη Ιίιβ ββΓΐίίίβ3ΐβ άο 
ηοΐ οπ£ίη ίΓοπι βαβίι ΚβΓ(ΐ3 ίη ννάίβίι ΐΓηίίίβ Γβ3ΐΓΪβΙίοη8 
νιβΓβ πιηάβ ΙιβοηιΐΒβ οί βοπιβ ίηϊβοΐΐοαβ ηηίιηηΐ (1ί3β33β 
ίηοίάβηοβ; 

— 11ΐ3ΐ (1ιιπη£ ΙΙιθϊγ ΐΓηηβροΓΐ Ιο Ιίιβ ρΐηοβ οί Ιοηάίη^ 
Ιίιβ 3ηίπΐ3ΐ8 βρβοίϊίβά ίη Ιίιβ οβΓίίίίοηΙβ ννβΓβ ηοΐ οοηΐηοΐ- 
β(1 ννΐΐΐι 3ΐιο1ι ηηίιηηΐβ ϊγοπι ννΐιϊοΐι Ιΐιβγ ννοαίά Ιιηνβ 1)ββη 
οοηΐ3πηΐη3ΐβ(1 1>γ άίίίβΓβηΙ (Ιίββηβββ; πιοΓβονβΓ, 11ΐ3ΐ 
Π1β3η8 1X90(1 ίθΓ ΐΓ3Π8ρ0Γΐ βηά ΙβΙΙιβΓίη^ οί ιίιβ 3Π1Π1813 
ννβΓβ ρΓβνΐοαδΙγ ο1ο3η3β(1 ηηίΐ (Ιίβΐηίβοίβιΐ βοοοΓάίη^ Ιο 
Ιίιβ Ιβννβ οί Ιίιβ οοαηΐΓγ οί οπ^ίη. 

ΑΓίίοΙβ 5 

Ιη Ιίιβ 038β οί βηίιηηΐ βρβοίββ βηαιηβΓ3ΐβ(1 Ιιβίονν, άβ- 
βΐίηβά ίθΓ ίιηπιβάίβΐβ δΙηυβΙΙιβΓ Ιίιβ Ιιβαΐΐίι βηά οπ^ίη 
οβΓίίίϊοηΙβ πιβηΙίοηβ(1 ίη ΑγΙϊοΙθ 4 1ΐ38 Ιο οοηΐβίη Ιίιβ 
ίο11οννίη§8 : 

(β) οοηοβΓηίη# οβίΐΐβ : 

— 11x3.1 ίη Ιίιβ οοιιηΐΓγ οί οπ§ίη οί Ιίιβ ηηίπιβίδ τΐηιΙβΓ- 
ρβδί, ίοοί - 3η<1-πιοαΙΐι άίδββδβ οοαββά 1>γ βχοΐίο νί- 
Γΐΐδ βΐΓβίηβ 88 ννβΐΐ 83 οοηΐ3£ΐοιΐ8 Ιιονίηβ- ρΙβΙΙΓΟ-ρηβ- 
υπιοηίβ (1ί(1 ηοΐ οοοπγ (Ιαπην Ιίιβ ΙββΙ 12 πιοηΐΗβ ; 
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- 15βΙ νβοοίη&Ιίοη 8£8ΪηβΙ Ι5β βίοΓβ-οίΙβά 3Ϊ868868 ϊβ 
ηοΐ 08ΐτϊβ3 οοΐ ϊη Ι5β οοοηΐΓγ ιηβηΙϊοηβ3 ; 

- Ι5β1 ί-Ηβ οοοηΐΓγ 8 π3/ογ Ι5β βΓββ οί οπ^ϊη, ϊη 50 1«η 
Γβιΐίαβ ΐ8 ίΓββ Γγογπ Ι5β 5Ιηβ Ιοη^υβ 3ϊ8β88β οί β5ββρ &η3 
Ι5β ϊηίβοΐϊο&δ νββίοιιΙοΓ βίοηιβίΐΐίβ βΐ ΙβββΙ ίοΓ 6 «ιοη- 
Ι5δ ; 

— Ι5β1 ίη Ι5β Ιοννη ογ νίΐΐ&^β οί οπ§ϊη οί 15β βηίιηβΐβ 
3οήη£ 15β ΙββΙ 6 ιηοηΐ58, &η(1 νήΐ5ϊη ϊΐβ 8οπ·οοη3ίη£ 
ζοηβ οονβΓΪη^ ο (ΙίοπιβΙβΓ οί 30 ΙήΙοηιβΙβΓβ 3ιΐΓΪη£ Ι5β 
ΙββΙ 3 γποπΙΚ» Γββρβοΐϊνβΐγ, ίοοΙ-3η3-Γηουΐ5 3Ϊ8β88β οί 
οΐοδβίοβΐ Ιγρβ ί1ί(1 ηοΐ οοοογ; 

— Ι5β1 Ι5β βηϊπιαίδ 8£β3 ίο»Γ (4) ηιοηΐ58 ογ ο13βΓ 
ΐΗοη 15Ϊ8, ρποΓ Ιο ΐΙιβΪΓ ΐΓβηΒροΓΐ ννβΓβ νοοοίηβίβίΐ 
ο^αϊηδΐ Ι5β οΐβββϊο&ΐ νϊηιβ βΐΓβϊηβ οί οοηΙβ§ϊοο8 ίοοί- 
βη3-ιηοοΐ5 (1Ϊ8β38β βΐΙβββΙ ΙννβηΙγ-οηβ (21) 38γβ ββΓίϊβΓ 
1)ΐιΙ ηοΐ 1&ΙβΓ Ιΐιαη 3 πιοηΐ53 ννϊ15 Ιπνβίβηΐ ΟΑΟ/νβο- 
οίηβ; 

— Ι5β1 Ι5β ροριιΐβΐίοη οί οπ^ϊη οί Ι5β βηϊπίδΐδ \νο8 
οίίίοΐαΐΐγ ίΓββ ίΓοπι Ιο56γοοΙο 8Ϊ8 βη3 5ηιοβ1Ιο8Ϊ8; ηοοΓβ- 
ονβΓ, Ι5β1 ϊη Ι5β ρορυΐβΐϊοη οί οπ^ίη ηβϊΐ5βΓ οΐίηϊοβΐ 
πογ ροβΙ-πιΟΓίβιη δγιηρίοτηβ οί βηζοοίΐο Ιβαοοβΐβ ννβΓβ 
ο1>8βΓνβ(1 βΐ ηοηβ οί 15β βηίπιβίδ; 

— Ι5β1 Ι5β αηϊιηβΐΒ »£β<1 6 ννββΐίβ 31 ΙβββΙ ογ οΙ3βΓ 
Ι5&η (,5)3, 3οηη§ Ιίιβ 1&β£ 30 3βγ8 ρποΓ Ιο ΐ5βΐΓ Ιοβ3ίη§ 
ννβΓβ Ιβ8ΐβ<1 5γ ΐηΐΓβάβΓΓΠβΙ Ιο5βΓθοΙϊη ΙββΙ οδίη§ ΡΡΟ 
Ιο5βΓοη5η 8η3 Ιίιβ ο5ΐβϊηβ3 γθβοΙΙβ ννβΓβ ββη&Ιϊνβ; 

— I 5ιΙ Ιίιβ βηϊιηβΐβ 3υπη§ Ιίιβ ΙββΙ 30 3βγ8 ρποΓ 
Ιο 15 θϊγ 1ο&3ϊη£ ννβΓβ ΙββΙβά ίοΓ 5ηιοβ11ο3Ϊ8 5γ ββΓΟ- 
88§1οΙϊη8ΐϊοη ΙβδΙ αηά Ιίιβ ο5ΐ8Ϊηβ3 ΓββοΙΙ οί ΙϊΙβΓ \ν&3 
ΙοννβΓ Ι5βη 30ΐυ/πι1; ογ15οΙ Ιίιβ βηϊιη&ΐβ \νβΓβ ηβ£3ΐϊνβ 
ννϊΐ5 Ιίιβ Κοδβ Ββη^βΐ 1β8ΐ βη3 Ιίιβ βοιαρίβιηβηΐ ίϊχβ- 
Ιϊοη ΙββΙ ννββ ηβ§βΙϊνβ. 

— Ι5β1 Ιίιβ βηίιη&ΐβ 3ο ηοΐ ίηάίοβίβ Ιίιβ βγιηρίοπιβ 
οί πίΛδΙΐΙίβ βΐ Ιίιβ Ιΐπιβ οί Ιΐιβίτ Ιοβάίπ^; 

— Ι5β1 ΙίΐΓββ (3) 3αγδ 1)βίοΓβ βοηβί^ηπιβηΐ Ιο Ιίιβ 
βοαοίΓγ οί άββΐίηβΐϊοη, &1 Ιίιβ βη&ΐγβϊβ οί ιηϊΐΐι Ιίιβ &ηΐ- 
πιαίδ 3ί(1 ηοΐ ΐη3ϊβ&1β Ιίιβ βγπιρίοίηβ οί ιη&βΐΐΐϊβ αη3 
βηΐίΐιϊοΐϊβδ ννβΓβ ηοΐ ίοάη3 ϊη ιίιβ ιαϊΐΐί. 

(ί>) ΟοηββΓηϊπβ βίιββρ 8η3 §οαΐ8. 

— ΙίιαΙ ϊη Ιίιβ ΙβΓΓΪΙΟΓγ οί Ιίιβ ΟοηΐΓββΙίη^ ΟοιιηΐΓγ 
οί οπ^ίη οί Ιίιβ αηίιη&ΐδ βχοΐΐβ ίοοί-βηά-πιοιιΐίι άίββ&ββ, 
ήη3βΓρβ8ΐ, βίιββρ ροχ, βοηΐ&ροοβ ονϊηβ βηά β&ρΓΪηβ 
ρΙβαΓορηβαπιοηϊ» (ΡΡΙιΟ), ονϊηβ &η3 βαρΓΪηβ βοηία- 
8Ϊοα8 8£&1&οΙϊ& ίΐϊίΐ ηοΐ οοοογ άαήη^ Ιίιβ Ι&βΙ 12 
ιηοηΐΐΐδ; 

— ΙΙιαΙ ϊη Ιίιβ ΙβΓΓΪΙΟΓγ οί Ιίιβ ΟοηΐΓ&βΙϊη^ ΟουηΐΓγ 
ηο ν&ββϊη&Ιϊοη ννββ ρβΓίοπηβά β^βίηβΐ Ιίιβ ίώονβ- 
πιβηΐΐοιιβί 3 Ϊ868868, βχββρί ονϊηβ βη3 οβρήηβ βοηΐβ- 

81008 8£8ΐ3βΙΪ8; 

—■ ΙΙιηΙ Ιίιβ βοηηΐΓγ &π3/ογ Ιίιβ 8τβ8 οί οπ^ϊη ϊη 50 Κπι 
Γ83ΪΠ8 13 ίΓββ ίΓΟΠΙ ίΐΐΐΐβ Ιοη^Οβ 3Ϊ8688β Οί βίΐββρ 81 
1β8δΙ ίοΓ 6 πιοηΙΙΐΒ; 

— ΙίιοΙ ϊη 15β Ιοννη ογ νϊΐΐη^β οί ογϊ^ϊπ οί Ι5β 8ηϊιη&ΐ8 
3απη8 1881 6 ΓηοηΐΗβ, &η3 ϊη ϊΐβ βηνΪΓοηιηβηΙ ννϊΐ5 
& 3ϊ&ηαβΙβΓ οί 30 1τϊ1οπιβΙβΓ8 3απη8 Ι5β ΙββΙ 3 ηιοηΐ^β 
ίοοΙ-8η3-πιοϋΐ5 3Ϊ86&8Θ 3ϊ3 ηοΐ οοοογ; 

— ΙίιβΙ Ι5β οηϊπι&ΐδ Ά%βά 4 ιηοηΙίΐΒ ογ ο13βΓ 15&η Ιίιϊβ, 
ριΐοΓ Ιο ΐ5βΪΓ ΐΓ&ηβροΓΐ ννβΓβ ν8θθΐηβΙβ3 β^&ΐηβΐ οοη* 
1&8Ϊ008 ίοοΙ-8η3'ΐηοοΐ5 3ί8β88β &1 Ιβ&βΙ 21 3βγβ β&τΙϊβΓ 
5οΙ ηοΐ Ι&ΙβΓ 15&η 3 ηαοηΐ5δ ννϊΐ5 Ιπν&ΙβηΙ ϊη&οΙϊν&Ιβ3 
ΟΑΟ νβοοϊηβ; 

— Ι5β115β &ηϊιη&1β οοιηβ ίΓοπι 5βΓ3β ίΓββ Ιγοπι 5πιοβ1- 
Ιοβϊβ, &ηΙ &1 Ιβ&βΙ 10 ρβΓ οβηΐ οί Ι5β βηϊιη&ΐβ 3 ογϊπ 8 Ι5β 
ΙββΙ 30 3&γβ ρποΓ Ιο ΐ5βΪΓ 1ο&3ϊη£ ννββ βχ&ηιϊηβ3 Ιογ 


5γοοθ11ο 8Ϊ8 5γ 8βΓθ-88§1οΙίη8ΐϊοη ΙββΙ &η3 15θ ο5ΐ&ϊηβ3 
Γβ8θ11 οί ΙϊΙβΓ ννββ ΙοννβΓ Ι5&η 30 ΐυ/τηΐ; ογ 15&1 Ι5β 
ΓββοΙΙ νν33 ηβ^&Ιϊνβ \νίΐ5 15β Κθ8β Ββη^ηί 1β8ΐ. Ιη Ι5β 
038β οί ρο8ΪΙίνβ ΓββοΙΙ ηο βηϊπιβΐ ίΓοπι Ι5β οοηοβΓηβ3 
Ιϊνββίοοίί ιηβγ 5β ΐΓηηβροΓίβά Ιο Ι5β ο15βΓ ΟοηΐΓβοΙϊη^ 
ΟοοηίΓγ. 

(ο) ΟοηοβΓηϊη# βννϊηβ : 

—1581 ϊη Ι5β ΙβΓΓΪΙοΓν οί 15β ΟοηΐΓβοΙϊη^ ΟοοηίΓγ 
οί οπίΓηοΙβ* οπρϊη Ϊοο1-&η3-ιηοοΐ5 3Ϊ8β88β οοο8β3 5γ 
βχοΐϊο νΪΓθ8, ΑίΓΪοβη βννϊηβ ίβνβΓ, βννϊηβ νββϊοοΙβΓ 3Ϊ8Θ88Θ 
(δνΏ), 8η3 Τβ3θ5βη-3Ϊ3β88β 3ϊ3 ηοΐ οοοογ 3ογϊπ8 15θ 
ΙοβΙ 12 τηοηΐΚβ: 

— 15βΙ ϊη Ι5β ΙβΓΓΪΙΟΓγ οί Ι5β ΟοηΐΓβοΙϊη^ ΟοοηίΓγ 
ηο νβοοϊηηΐϊοη νν&8 ρβΓίοπηβ3 ο^ηίηβΐ 8ίθΓθ-οϊΙβ3 3ϊ- 
868868: 

— Ι5β1 ϊη 15β Ιοννη ογ νϊΐΐβ^β οί 15β οηϊοιαίΒ’ οπ(ρη 
3 ογϊπ8 15θ ΙοβΙ 6 ιηοηΐ58 βη3 ϊη ϊΐ8 βηνΪΓοηπίθηΙ ννίΐ5 
8 3ϊ&πιβΙβΓ οί 30 1τί1οπιβΙβΓ8 3ϋΓΪη8 Ι5β ΙββΙ 3 ιηοηΐ5β 
01888Ϊ081 βννϊηβ ίβνβΓ βπ3 οΐ888Ϊθ3ΐ ίοοΙ-3η3-πιοοΐ5 
3Ϊ8β88β 3ί3 ηοΐ οοοογ; 

— 15&115β θηϊιηοΐΒ 8Γβ οΓΪ^ϊη&Ιίη^ ίΓοπι 8 ροροΐβΐϊοη 
οίίίοΐοΐΐγ ίΓββ οί 5Γοοβ11θ8Ϊ8 8η3 Ι5β1 3 ογϊπ 8 Ι5β ΙββΙ 
30 3&γ8 ρήοΓ Ιο ΐ5βΪΓ Ιοβάίη^ 81 ΙβββΙ 10 ρβΓ οβηΐ οί 15β 
&ηίπΐ3ΐΒ Ιο 5β ΐΓ8Π8ροΓΐβ3 νναβ βχ8πιϊηβ3 5γ βθγο- 
&88ΐοΙϊη3ΐϊοη ΙββΙ &η3 Ι5β ο5ΐ8Ϊηβ3 ΓββοΙΙ οί ΙϊΙβΓ ννββ 
ΙοννβΓ 15βη 30 ΐυ/πιΐ; ογ Ι5β1 Ι5β ΓββοΙΙ ννββ ηβ^βΐϊνβ 
ννϊ15 Ι5β Ηοββ Ββη^βΐ ΙβδΙ. Ιη Ι5β 038β οί ροβϊΐϊνβ ΓββοΙΙ 
ηο βηϊηιβΐ ίΓοπι 15β οοηοβΓηβ3 Ιίνββίοοίί πιβγ 5β ΐΓβηβ- 
ροΓΐβ3 Ιο Ι5β ο15θγ ΟοηΐΓβοΙϊη^ ΟοοηίΓγ. 

(3) ΟοηοβΓηϊη§ 5θΓ3β3 : 

— Ι5β1 ϊη 15β ΟοηΐΓ3θΙίη8 ΟοοηίΓγ οί βηϊπι&ΐβ’ οπρη 
Αίηοβη 5ογ8θ ρΐβ^ηβ βη3 §2&η<3β Γ 8/Γηα1Ιβυ8/ 3ϊ3 ηοΐ 
οοοογ 3οήη£ Ι5β ΙββΙ 12 ιηοηΐίβ; 

— Ι5β1 ϊη Ι5β Ιοννη ογ νϊΐΐβ^β οί βηϊπίΒίβ’ οπ£Ϊη 3οήη^ 
Ι5β ΙββΙ 6 ιηοηΐ58 βη3 ϊη ϊΐ8 βηνΪΓοηηββηΙ ννϊΐ5 β 3ϊβ- 
πιβΙβΓ οί 30 ΙάΙοιηβΙβΓβ 3θΓΪη§ Ι5β ΙββΙ 3 πιοηΐ58 άοοΓΪηβ, 
ϊηίβοΐϊοοδ 3ηβωΪ3 οί 5θΓββ8, βρϊζοοίϊο βηοβρ5&Ιο-Γηγβ1ϊ- 
ΙΪ8, ϊηίβοΐϊοοβ 1γπιρ5ον88οα1ϊΙΪ8, ϊηίβοΐϊοηβ β3βηϊΙΪ8 
(βΐΓ&η^Ιβδ) 88 ννβΐΐ 88 80&5ΪΘ8 3ϊ3 ηοΐ οοοογ; 

— Ι5β115β βηϊιηβΐβ ννβΓβ 1β8ΐβ3 ννϊΐΚ 15β ορ5ΐ5β1πιϊο 
ιηβΗβϊη ΙββΙ ογ 15θ οοιηρίβπιβηΐ ίϊχβΐϊοη ΙββΙ ίοΓ ηαβίΐβοβ 
βη3 Ι5β ο5ΐβϊηβ3 ΓββοΙΙ ννβ3 ηβ^βΐϊνβ; 

—15&1 Ι5β &ηϊπΐ8ΐ8 3ο ηοΐ β5ονν βηγ βίτϊη βγκιρίοπιβ 
ΓβίβΓΓΪη^ Ιο 8085Ϊ68. 

(β) ΟοηοβΓηϊη^ ροοΙίΓν : 

— Ι5β1 Ι5β δηίιηβΙβ &γθ οπ^ϊηβΐϊη^ Ιγοπι βοο 5 ί&Γπνβ 
νν5ϊο5 3Γβ ίΓββ οί 8β1πιοηβ11ο8Ϊ8 βη3 Νβνν-08β11β 3ϊββ88β 
βΐ ΙβββΙ ίοΓ 12 ιηοηΐ58; 

— Ι5β1 ϊη 15β βηνΪΓοηπιβηΙ \νϊΐ5 β 3Ϊ8ΠΐβΙβΓ οί 30 
5ϊΙοπιβΙβΓ8 οί Ι5β ίβΓΓΠ οί Ι5β βηϊιηβίβ’ οΓΪ^ΐη Νβνν- 
Οββΐΐβ 3Ϊ36886 3ϊ3 ηοΐ οοοογ 3ογϊπ^ Ι5β 1β8ΐ 40 3βγ8. 

ΑρΙϊοΙθ 6 

1. Ιη Ι5β οβδβ οί βηϊιηβΐβ 3βδ1ϊηβ3 ίοΓ Ιογ15βγ 5ββρίη^ 
βη3 πιβηΙϊοηβ3 ϊη ΑγΙϊοΙο 5, β 5ββ1ΐ5 βη3 οη^ϊη οθγΙϊ- 
ίϊοβίβ χηοδί 5β Ϊ8δοβ3 8οοοΓ3ϊη^ Ιο ΑγΙϊοΙθ 4, βη3 ϊη 
&33ϊΙϊοη Ιο Ι5β 3β1β 1ϊβ1β3 ϊη ΑΓίϊοΙβ 5 ϊΐ 5β8 Ιο οοηΐ&ϊη 
βίβο 15β ίοΐΐοννϊη^ ϊηίοΓηοβΙϊοη : 

(β) ΟοηοβΓηϊη^ ο&ΙΙΙβ : 

— 15βΐ Ι5β ροροΐβΐϊοη οί νν5ϊο5 15β βηίπιιΐδ οπ^ίηβΐθ 
Ϊ8 ίΓββ οί 3Ϊ868868 ΡβΓβΐηίΙοβΠΖβ - 3 080333 5γ (ηγκονΪΓοβ 
βη3 ΙΒΚ-ΙΡν, ΙβρΙοβρΪΓΟδίβ, νϊ5ΓΪ03Ϊ8, Ιπο5οπιοη33θ8Ϊ3, 
ρ&Γ3ΐο5βΓθοΙθ3Ϊ3, ^-ίβνβ^ βπ3 ΓΪη§ννοτΓη (Ιπο5ορ5γΙο- 
8Ϊ8); 

—15&1 ϊη οβίΐΐβ 5 θγ 38 ϊη Ι5β Ιοννη ογ νϊ1ΐ8£3 οί Ι5β 
βηϊπι&Ιβ’ οιϊ$ϊη ηο βηζοοίΐο 5ονϊηβ Ιβοοοβϊβ 5β8 οοοοΓβ3 
Ιογ Ιννο γββΓβ βΐ ΙβββΙ; 

— Ι5β1 Ι5β βηϊιη&ΐβ οΓΪ^ϊηβΙβ Ιγοπι βοο5 5βΓ3β νν5βΓβ 
βΐΐ ο&ΙΙΙβ ο13θγ Ι5&η 12 πιοη158 ννβΓβ βο5)βο1β3 Ιο βχβ- 
πιϊηβΐϊόη Ιογ 5ονϊηβ Ιβοοοβϊβ 5γ ββΓοΙο^ίοβ! ΙββΙ Ιννϊοβ 
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β γβΕΓ ννίΐΐι 8Π ίηΙβΓνηΙ οί 4 ιηοηΐΐιβ 31 ΙβββΙ ηηά Ιΐιβ 
οΒίβίηβά Γβ8ϋ1ΐ8 ννβΓβ ηο§3ΐίνβ; 

— ΙΙιοΙ ΙΗβ βηίπιηΐδ ννβΓβ 8α6)βοΙβ(1 Ιο βχβιηίηβΐίοη 
Γογ βονίηβ Ιβοοοβίβ 6γ 8βΓθΙο§ίθ3ΐ ΙβδΙ ννϋΐιίη 30 άβγδ 
1)βίθΓβ ΐΚβΪΓ ίΓ3Π3ροΓΐ Ιο ΙΗθ ΟοηΐΓ8θΙίη§ ΟοαηΐΓγ 3η<1 
ΙΙιβ οΙιίΕΪηβά Γββυΐΐ ννηβ ηβ§3ΐίνβ. 

(6) ΟοηοβΓηίη^ 6α11β : 

— ΙΙιοΙ Ιΐιβν ννβΓβ ηοί, νβοοίηβίβίΐ 8§3ίη8ΐ ΙΒΚ-ΙΡν 
(Ιίδεβδθ, 8η<1 ννίΐΐιίη 30 (Ιβγβ 6βΓθΓβ ΐΚβίΓ 1ο&6ίη§ Γογ 
Ι ΐιβ οοοηΐτγ οΓ (ΙββΙίηβΙίοη ΐΗβ ίο11οννίη£ ΙβδΙβ \νβΓβ 
ρβΓίθΓπιβ(1 οη Ιΐιβπι; 

— ηϊοΓΟδοορίο βχοιηίηηί,ίοη οί ΙΙιβ ί1ο8ΐιίη£ ΓΙαίά οί 
Ιΐιβ ΙιαΙΓβ ρΓβραΙίαπι Γογ Ηιβ (ΙβΙβοΙΐοη οί Ιποΐιοπιοηβ- 
(1ο8Ϊ8; 

— 8βΓθ-3§§1ϋΙίη3ΐίοη Ιββί,β Γογ ΙΙιβ ίο11οννίη§ Εβρίο- 
βρίΓα 86ΓΟ-Ιγρβ8; 

ίι«'ηΐ08ρΪΓ3 ΐθ(ΐΐ6Γθ1ΐ3ΘΠ10ΓΓ32Ϊ3θ, £ιθρΙθ8ρΪΓ3 ρΟΓΠΟηβ, 
1.βρΙο8ρΪΓ8 Η3Γ ΐ)θ, Ι.βρΐ08ρίΓ3 Οβηίοοίβ, Ι,βρΙθ8ρΪΓ3 
Ββΐίαπι, ΕβρΙοβρίΓβ Αο',οιηηβΐίθ/ 1:200 άίΐοΐίοη ίη ΙΙιβ 
61οο(1 ββΓοιη). ΤΙιθ Α^ΙαΙϊηοΙΐοη 1ΐ38 Ιο 6β ονβΓ 

50 %; . 

— ΓπίοΓοβοορίο 8η(1 δβΓοΙο^ϊοβΙ βχηπόηαΐίοη Γογ ρ 3 Γ 3 - 
Ια1)6Γοα1θ8Ϊ8 έγ οοηορίβχπιβηΐ ΓίχηΙίοη ΙββΙ; 

— βχβπόηδίίοη Γογ ΙΒΚ-ΙΡν ννίΐΐι ΐΚβ 3Ϊ(ί οί 8βΓο- 
ηβιιΐΓ3ΐίζ3ΐίοη ΙββΙβ; 

— βχΗΓηίηβΙίοο Γογ ΙΙιβ Μοβ Ιοη§αβ (1Ϊ8Θ386 οί βΐιββρ 
1>γ οοπιρίβιηβηΐ ίίχβΐίοη ΙββΙ, ογ 6γ ίιηπιυηοάίΓίυΒίοη 
ογ 1)γ οίΙιβΓ ιηβΐΐκκί. 

— 88 Γ6§8Γ(ΐ8 1)Γαθ6ΐ1θ8Ϊ8 30(1 1βΟ003Ϊ8, Ιΐΐβ 6Χ8ΐηίη3- 
Ιϊοη ιηβΐΐιοάβ &η(1 Γββοΐΐβ πιβηΐίοηβά ϊη ΙΙιβ ρΓβνίοοβ 
ρ&Γ8§Γ3ρ1ΐ 080 1)6 3ρρ1Ϊ03ΐ)ΐ6. 

(ο) ΟοηοβΓηίη§ βννίηβ. 

— Ιΐΐβΐ Ιΐΐβ 80ΪΠ1&18 00016 Γγοπι 1ΐ6Γ<1 ίΓββ Γγοοι Βπιοβί- 
1θ818 ννβΓβ 6X801106(1 ίοΓ 1)ΓΟΟβ11θ8Ϊ8 1)γ 86Γ001 8§§1θΙί- 
ηβΐίοο 3η<1 Ιΐιβ ο6ΐ&ίοβ(1 Γββοΐΐ νν&8 ΙοννβΓ 11ΐ3ο 30 ΐυ/πιΐ 
8Π(1 1>γ οοπιρίβπιβηΐ ίίχηΐίοη ΙββΙ βηά Ιΐιβ οΜηίηβά 
Γ68θΚ ΛΥ38 οβ^βΐϊνβ. 

— Ιΐιβΐ ΙΙΐθ 8ηίοΐ3ΐ8 ννβΓβ 8ί&γίη£ ίο Ιΐιβ 1ιβΓ<1 οί οπ§ίη 
81 1β38ΐ ΙΙΐΙΓίγ (30) ά3γ8 ρΓΙΟΓ Ιο ΐΚβΪΓ 1θ3(ϋθ§; 

— Ιΐΐ8ΐ ίο Ιΐΐβ 1ΐ6Γ(1 οί 0Γ1§ίθ ΙβρΙΟδρΪΓΟδίδ, Αα]βδζ1εγ- 
(1186886 3οά δ\νίηβ ίοί1αβοζ3 \νβΓ6 οοΐ θ1)8βΓνβ(1 (Ιαποβ 
Ιΐιβ 1881 ΙΙΐΓββ (3) ιηοηΐΐΐδ ρποΓ Ιο 1θ8(1ίη§; 

— 11ΐ8(. Ιίΐβ 1ΐβΓ<1 οί Ιΐΐβ 3θίΐΏ8ΐ8’ ΟΓΪ§ίη ίδ θίίίθΪ8ΐ1γ 
ίΓββ Οί Β\νίθ6 ίβνβΓ; 

— Ιΐΐ&1 11ΐ6 8θίθ18ΐδ Ιο 1)6 ΙΙΏρΟΓίβά ννβΓβ ΟΟΐ Υ80θίθ8ΐ- 
6(1 8£8Ϊη8ΐ ΐΗβ οΐββδίοβΐ βννίηβ ίβνβΓ, βχοβρί οί ΙΙΐ&Ι 
0886 λνΐίβο ΐΗβ νβοοΐοβίΐοο 18 6ΧρΓ68δ1γ 88ΐίθ(1 6γ Ιΐιβ 
ίπιροΓΐίη§ οουοίΓγ. 

(ά) ΟοοοβΓοίο^ βΐιββρ 80(1 ^ο&ίδ : 

* η Ποοίί οί οπ^ϊη 80(1 ίη ίΐβ βηνΪΓοηπιβηΙ 
νιΐή β (ΙίοΓηβΙβΓ οί 30 ΙείΙοπιβΙβΓβ ΜββΟί-άίβο&βο, βρίάί- 
αγπιιΐΐδ οβαδββ 1)γ ΒγοοθΗβ ονϊβ, &1)θΓΐίοη οί ίηίβοΐίοοβ 
βί,ιοΐο^γ ΙβρΙοβρίΓοβίβ, ρ&Γ&ΙοΙιβΓβοΙοβίβ βη(1 ρββαάο- 
ΙοοΒΓΟοΙοδίβ \νβΓβ ηοϊ ο1>86Γνβ(1 (Ιαπηκ Ιΐιβ 1831 12 
πιοηΐΐιβ; ° 

.Γ-. ιΚ . 31 > η Ποοίί οί οπ^ίη Ιποΐιοπιοηοάοβίβ βηά 
νιοηοβιβ ΎβΓβ ηοϊ ο1)86Γνβ(1 άοπο^ Ιΐιβ 1&β1 12 ιηοηΐΐιβ; 

. ~ Ιΐΐβ Γ&Π18 80(1 6β-^08ΐ8 «Τ6Γ6 Ιβ8ΐβ(1 ίΟΓ νί1)Γίθ- 
ρΓβραΙίοιη ίΐαβίιίη^ 8η(1 ββπιβηΐ βχ&πιίη8ΐίοη, 
8ηα Ιηβ οοίβιηβά Γββαΐΐβ »βΓβ οβ^&ΐίνβ. 

♦ Τ Γβ8ϋ ^ 1·ϊ^β Γ οί Ιΐιβ οοΓηρΙβΓηβηΙ ίίχ&Ιίοα 

ιββΐ ΪΟΓ ΟΓοοβΙΙοβΪΒ ννββ ηβ^βΐίνβ. 

(β) ΟοηοβΓηίη^ βοΐίρβάβ : 

— ΛβΙ ίη Ιΐιβ ΙιβΓά οί οπ^ίη νίτβΐ βΙιοΓίίοη οί ηιβΓββ, 
ιηίβοΐιοοβ βςοιηβ ιηβΙ,ΓΐΙίΒ άοοΓΪηβ 8ηά κΙβχκΙβΓβ (ϋά ηοϊ 

12 ιηοηΙΙΐΒ ρποΓ Ιο Ιΐιβ &ηίπι&1β 

Ιΐιβΐ Ιΐιβ οηίπιαίβ οΙάβΓ Ιΐιηη 6 ιηοηΐΐιβ ν/&κ βχ&τοίη- 


6(1 Γογ Ιΐιβ (ΙβΙβοΙΐοη οί ίηίβοΐίοοβ οηβΓοίδ οί ΗοΓββ» 6γ 
Οο^ίηβ ΐπΐΓηαηο(1ίΓία3ίοη ΙβδΙ άαΓΪη§ ΐΗβ 1&81 30 (Ιογβ 
ρΓβνίοοδ Ιο Ιΐιβίτ (,ΓοηδροΓΐ \νί11ι ηβ^βΐίνβ Γβδϋΐΐ; 

— Ιΐΐ8ί, Ιΐΐβ 3ηίΐ08ΐ8 \νβΓ6 6Χ3Πΐϊη6(1 ίΟΓ (ΙΟΟΓίηβ 80(1 
ΙίΓυοθΙΙοδίβ \νί11ι ηβ§3ΐίνβ ΓββοΗδ. 

(ί) ΟοηοβΓηίη^ ροοΙί,Γγ : . 

— Ιΐΐ8ΐ ίη Ιΐιβ Ποοίί οί ΟΓΪ^ίη ονίοη οΚοΙβΓΟ, ίοννΐ ροχ, 
Ιβαοοδίδ, ΜίΓβΙί’δ (1188336, αηίβοΐίοαδ βνϊοη θοοθρίιοΐο- 
πιγβΐίΐ,ίδ, ίηίβοΐίοαδ 1ιβρ8ΐίΙ,ί3 οί άαοΐΐδ οο3 Ιαίΐίβγδ, 
ίηίβοϋοαδ Γ88ρΪΓ3ΐθΓγ (11868383 ΟΪ ρΟαΙΐΓγ, ρ&Γΐίθαΐ3Γΐγ 
ίογοορίοδ(00818, ίοίβοΐίοαδ Ι)Γθαθ1ΐί£ί3, ίοίβοΐίοαβ ΐ3Γγη- 
^ο-ίΓδοΙιείΙίδ, θΓθί11ιθ3ί3 οηί ονίοη ίηίΐαβηζβ άίά ηοϊ 
οοοογ άαπη» Ιΐΐ6 1831 12 πιοηΐΐιβ. 

(§) ΟοηοβΓηίη^ 0ο§8 βηά ο&ΐ8 : 

— 11ΐ3ΐ ίη Ιΐιβ Ιοννη ογ νίΐΐο^θ οί ΐΗβ ^η^π1318 , 0ΓΪ§ίη 
80(1 ίη ίΐ8 εηνίΓοηπιβηΙ ννίίΐι 3 (ϋβοιβΙβΓ οί 20 ΙίϋοπιβΙβΓβ 
Γβδρβοϋνβίν. Γ3ΐ)ί68(1ί(1 ηοϊ οοοογ (Ιαπη^ Ιΐιβ ΙββΙ ΙΙΐΓββ 
(3) ηιοηΐώ; 

— Ιΐιβΐ 13 ιθ 8ηίπΐ3ΐ8 ο1(1ογ Ιΐΐ8η 2 ιηοηΐΐΐδ \νβΓβ ν8θοίη8ΐ- 
βά 8§&ίη8ΐ Γ3ΐ)ί68 \νϋ1ι 8 νβοοίηβ βρρΓονβά 6γ Ιΐιβ 8ΐ&1β 
81 1β88ΐ 006 οΐοηΐΐΐ 63Γ1Ϊ6Γ 1>οΙ ηοϊ ΙοΙβΓ 11ΐ30 Ιλνβίνβ 
(12) πιοηΊΐΐδ ρποΓ Ιο Ιΐιβ ΐΓδηβροΓΐ Ιο Ιΐιβ ΟοηΐΓ&οΙίη^ 
όοοηίΓγ. 

(1ι) ΟοηοβΓηίη^ (1οιηβ8ΐίθ3ΐβ(1 Γ&1)1)ίΐΒ, ΙιβΓββ βηά Γ8ΐ)1)ϋ : 

— Ιΐιηΐ ίη ΙΗβ Ιο\νη ογ νίΐΐβββ οί Ιΐιβ βηίΓηοΙβ’οπριη 
3η(1 ίη Ιΐιβ οάιηίηίβίΓοΙίνβ 8Γβ& οί ΙΙιβίΓ οβρΙΟΓβ'ΓββρβοΙί- 
νβΐγ, 30(1 \νί11ιίη Ιΐιβ 8ϋΓΓοαη<ϋη§ ζοηβ οονβπη^ 8 (Ιίβ- 
πιβίβΓ οί 50 ΙίΐΙοΐΏβίβΓθ, 1υΐ8Γ86Γηί3 3η(1 ιογχοιοβίοβίβ 
(Ιίά ηοϊ οοοογ άοΓίη^ Ιΐιβ ΙβδΙ βίχ (6) πιοηΐΐΐδ. 

(ί) ΟοηοβΓηίη§ §3πιβ 5 ιγ(18 : 

— ΙΗ&Ι οη Ιΐιβ ρΐηοβ οί ΐΚβίΓ οδρΙοΓβ ΝβΛν-ΟββίΙθ 
(Β86386. ονίοη οΚοΙβΓΒ 30(1 βοΐοιοοβίΐοδίδ ννβΓβ ηοϊ (Ιίο- 
βηοββά άοΓίη§ Ιΐιβ ΙοβΙ ΙΜγΙυ (30) άογδ. 

(ΐ) ΟοηοβΓηίη^ οηίπιβίβ άβ8ΐίηβ(1 Γογ ζοοίο^ίοβΐ ^βΓΟβηδ 
&η(1 §3016 ΓβδβΓνβδ : 

— Ιΐιβΐ ίΐιβγ ννβΓβ ΙίβρΙ οη ΙΙιβ ρΐοοβ οί ΐΚβΪΓ ΐΓοηβροΓ- 
ΙβΙίοη ίοΓ οί 1β33ΐ βίχ (6) οιοηΐΐιβ 8η(1 ίΜβ ρΐβοβ ννββ 
οηιΙβΓ οοηΐίηοοοδ νβΙβΓίηβΓγ ίηδρβοΐίοη; 

— 11ΐ3ΐ οη ΙΙιβίΓ 1ίββρϊη§ ρΐηοβ ηο ΐπίβοΐΐοοβ (ϋββ&βββ 
οοπιπιοηίοοίιΐβ Ιο Ιΐιβ βηίηιοί βρβοίββ ΙίβΙθίΙ ίη Ιΐιβ οβΓίί- 
ίίοβίβδ ννβΓβ άί8§ηο8β(1 άθΓΪη§ Ιΐιβ 1^81 ΙΙΐΓββ (3) ιηοηΐΐιβ. 

(].&) (1οηοβΓηίη§ ροΓΓοίβ : 

— ΙΙιοΙ ίη Μιβ Ιοννη ογ νίΐΐο^β οί 0Γί§ίη &η(1 ίη ίΐ3 
βηνΪΓοηπηβηΙ ννίΐΗ 8 (ΙιοοιοΙβγ οί 30 ΙίΠοοηΙβΓβ ΟΓηίΙΙιο- 
818 (ρβίίΐοοοβίδ) άϋ ηοϊ οοοογ άοΓίηχ Ι5β 1θ3ΐ Ιννβίνθ 
(12) ιηοηΐΐΐδ. 

().!)) ΟοηοβΓηίη» οηϊ:ηιΐ3 οί οϊγοοβ : 

— ΙΙιοΙ Ιΐιβ 8ηϊίηιΐ3 ογθ οηΐβρ οοηίίηοοο3 νβΙβΓίηοΓγ 
ίηβρβοΐίοη βηά ίηίβοΐίοοβ ηηίηιοί (1868868 οοηηιοηί- 
οοΜβ Ιο Ιΐιβ οηίιηιΐ 8ρ30Ϊ33 ΙίβΙβιΙ ίη Ιββ οβΓίίίίοοΙθ ννβΓβ 
ηοϊ (ϋ3§ηο3β(1 ίη Ιΐιβ ροροΐοΐίοη άοπη§ Ιΐιβ 1&81 Ιννβίνβ 
(12) ηο3η11ΐ3. 

().ο.) ΟοηοβΓηίη§ 1ιοηβγ-1)ββ8 : 

— ΙΙιοΙ ΕαΓορβοη ίοοί 5 γοο( 1 / Ηίβίοίγβίβ ίηίβοΐίοβο 
ρβΓηίοίθ83 ΙοΓνβΓΟ-η/, ΑηβΓΪοοη ίοοί ΙίΓΟιΙ/ΡοΙπίίοοΙίο 
ρθ1ί1)8θ1ιβΓί1ίθ3 ΙΟΓνΟΓΟΓΠ/, 00366831,0318 30(1 ν3ΓΓ03ΐθ3Ϊ8, 
Αο&τορίβ ινοοϋί ίηίβοΐίοηδ, ά’κΐ ηοϊ οοοογ ίη ΐΗβ ηρίηΓγ 
βη(1 ίΐβ βηνίΓοηιηηΙ ννίΐΐι 8 (ϋηη&βΙβΓβ οί 5 ΙιίΙο'ηβΙβΓβ 
(1οΓίη§ Ιΐΐθ ΙβδΙ Ιννβίνβ (12) ιηοη(.1)3. 

().ά) ΟοηοθΓηίη§ ΓΐβΗ, γοθ 8η3 ίΓγ/ρΓορ^ηΙίοη οιαίθηβΐβ: 

— ΙΙιαΙ ίη ΙΙιθ οοΐοαίβδ οί 0ΓΪ§ία βαί ννβΙβΓ βρπη§3 
ΘΓγ11ΐΓΟ(1βΓ.ΐη8ΐΐΙΪ8 03036(1 1)γ ΑθΓΟΐηθη 38 , νΪΓβθΠΐίη 
νβΓη&Ιίβ βίρηηί 03Γρίοηί (8ρπη§ νίΓ3θηιί8) οοαββά 1>γ 
Κ1ΐ&1)(1θνΪΓ08 οβτρίο, Υ1Γ31 1ΐ86Π10ΓΓΐΐ3§ίθ 8βρΙίθ8βΠΐί8 
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οί ΓβίηΗονν ΙγοπΙ ββυδβάΗγ Ε^ίνβά νίΓαβ βηά ιηγχοδοιηβ 
ββΓβΗΓβϋβ (ννΗίϋηβ (1Ϊ8β&3β) <1ϊ<1 ηοί οββυΓ άυπη§ ίΗβ 
Ιββί ίννβίνβ (12) πιοηίΗδ; 

— ίΗβί ίΗβ ΠΓββάίη^ βίοβίίβ οί οπ^ίη βΓβ υηάββ βοη- 
ίίηυουβ νβίβπηβΓγ ίηβρββίίοη. 

2. ΤΗβ ΗββΙίΗ βηά οπ§ίη ββΓίίίίββίβ ρΓβββΓίΗβά ίη 
ΑγΙϊο].]£^ οίΤΗβ ρΓβδβηί Α^Γββπιβηί βηά βηβίοββά Ιο ίΗβ 
ββΓΠρίν σί Ηβββάίη^ βηίπίβΐβ Ηββ ίο βοηίβίη βίβο ΙΗβ 
Γο11ο\\>Ίη£8 : 

— ίΗβί ίΗβ δβπιβη οπ^ίηβίβδ Γγοπι βηίιηβΐβ υηάβΓ 
βοηίίηυουβ νβίβπηβΓγ ίηβρββίίοη; 

— ΙΗβί Ιΐιβ βηίηββΐβ ρΓοάυβίη^; ίΗβ δβπιβη \νβΓβ ίΓββ 
οί βηγ ίηίββίίουδ άίδβββββ βηά βηγ άίβββδββ οί ίΐιβ Γβ- 
ρΓοάυβίίνβ οΓ£βηβ βί ίΗβ Ιϊιηβ οί βοΐΐββίίη# ί.1αβ δβιηβη; 

1 — ΙΗβί ίΗβ ί γγτι ννΗβΓβ ίΗβ βΗονβ-πιβηίίοηβά αηίιηαΐδ 

βΓβ Ηβρί, ννβδ 1« θβ οί βηγ ίηίββίίουδ άίββββββ βί ίΗβ Ιϊιηβ 
οί βο11ββίίη§ ίΗβ δβπιβη; 

— ίΗβί ίΗβ ββιηβη \νΐ1Ι ί>β βχροΓίβά ννίΐΗουί ίΗβ άβη^βΓ 
οί δρΓββάίη^ ίηίββίίουδ <1Ϊ9β»8β8. 

Ρογ βΓβηίίη» ίπιροΓί Ιΐοβηοβ οί Ιΐιβ 8βπιβη βηά ιηβΐβ 
βηίπιβίδ άββίίηβά ίοΓ ΙΗβ ρΓοάυβίίοη ΙΗβ ίπιροΓίίη^ 
(]οηίΓβοίίη£ Οουηίβγ ηββγ ββΐί βίβο ΙΗβ ίυΐίίίπιβηί οί 
βυβΗ βοιηρΙβπιβηΙβΓγ νβίβπηβΓγ Ηγ{ρβηίο βοηάίίίοηβ 
ννΗίβΗ βΓβ ηοί ίηβΐυάβά ίη ίΗβ ρΓβδβηί Α^Γββπιβηί. 

3. Ε§§8 άββίίηβά ίοΓ ΗβίβΗίη£ Ηβνβ ίο Ηβ 'ρΓονίάβά 
νπίΗ ’ή' ΗββΙίΗ βηά οπ§ίη ββΓίίίίββίβ βββθΓάίη§ ίο ΑΓίίοΙβ 
4 οί ίίιβ ρΓβδβηί Α^Γββιηβηί, χνΐιϊοΐι Ηβδ ίο βοηίβίη βπιοη§ 
οί1ιβΓ8 ΙΗβί ΙΗβ β§8 8 οπβίηβίβ Γγοπι ΗΓββάίη^ δίοοΗβ 
βάβηυβίβ ίο ίίιβ βοηάίίίοηβ ρΓβεοπΗβά ίη ΑΓίίοΙβ 4, δυΗ- 
ρβΓβ^τβρΗ «β» βηά 8υΗρβΓβ£ΓβρΗ 1/ί οί ίΐιίβ ρββδβηί 
ΑΓίίοΙβ 6; ΓΠΟΓβΟνβΓ, ίΗβί ίίιβ β§§8 ννβΓβ 3ϋί)]βθΙβ3 ίο 
άίβίηίβοίίοη ννίίΗ ίοΓΠίβίίη Γο11οννίη§ ίΐιβίτ οοΐΐβοίίοη 
ίοΓ βχροΓί. 

ΑγΙϊοΙθ 7 

1. ΤΗβ ΗββΙίΗ βηά 0 ΓΪ£Ϊη ββΓίίίίββίβ πιβηίίοηβά ίη 
ΑΓίίοΙβδ 4, 5 βηά 6. οί ίΗβ ρΓβδβηί Α§Γββιηβηί Ηββ ίο 
Ηβ 18806(1 Ηγ η νβίβπηβηβη οίϊίοίβΐΐγ βυίΗοπζβά ίο 
ίΐιίβ. 

2. ΤΗβ ΗββΙίΗ βηά οπ§ίη οβΓίίίίοβίβ ίδ ν&ΐίά ίοΓ ίβη 
(10) Οηγ8 οοπιπιβηοίη§ οη ίΗβ ά&γ οί Ιο&άίη^ ίοΓ ίΓ&ηβ- 
ροΓί ίο ίΗβ ΟοηίΓ&οίίη^ ΟοοηίΓγ οί άββίίηηίίοη. 

3. ΕαοΗ ΗΓββίίη^ οαίίΐβ, Ηοββάίη^ ΗθΓ8β, ΗΓββάίη^ 
8\νίηβ, Ητοβιϋη^ βΗββρ ηηά Ητββ Ιίη^ ^ραί Η&8 ίο Ηβ 
βαρρίίβίΐ' λνίίΗ ίηΟίνίάα&Ι ΗββΙίΗ ηηά οπ^ίη οβΓίίίίοηίβ. 

Ιη οίΗβΓ οβββδ, βυρροβίη^ ΙΗ&Ι ΙΗβ ηηίπιηΐδ ίο Ηβ 
ίΓ&ηβροΓίβά βΓβ οί ΙΗβ βηηιβ βρβοίββ ΟΓΐ^ίη&ίίη^ Γγοπι 
ίΗβ δβιηβ ίοννη οί νί11β£β, Ηβίοη^ ίο ΙΗβ βηπιβ οοηδί^ηβΓ 
&η(1 ηΓβίΤΓηηβροΓίβά ίο ίΗβ βηηιβ οοηβί^ηββ, ίΗβ οβΓίίίί- 
οηίβ ξ|η Ηβ 18306(1 Γογ βαοΗ Γβίίνναγ \να^οη, Ιογγυ, βΗίρ 
ογ βίίτοιί^ί οοηβί^ηπιβηί. 

4. ΙΓ ΟββΐΗ νν&8 οΗββΓνβά ογ βιηβΓ^βηογ βΙαα^ΗίβΓ 
ν/αβ ο3?γιο( 1 οαί (ΙοΓίη^ ίΗβ ίΓβηβροΓί ογ βί ίΗβαΓΓΪνηΙ 
ίο ίΗβ ΥβΙβΓίηοΓγ Ηγ^ίβηίο ίΓοηίίβΓ βίαίίοη οί ίΗβ Οοη- 
ΐΓβοίίη^ ΟοαηίΓγ οί άββίίηαίίοη, ίΗβη ΙΗβ οβάηνβΓ οί 
Οβίκΐ ηηίπΐίΐΐ ογ ΙΗβ οογο&βθ οί βαιβΓ^βηογ δΙαο^ΗίβΓβά 
βηίπΐίΐΐ Η»8 ίο Ηβ βχοηοίηβΟ Ηγ η βίβίβ νβίβπη&ποη. ΤΗβ 
(ϋα^ηο8Ϊ8 οί ίΗβ νβίβπηβΓία Ηηβ ίο Ηβ ΓβοοΓάβά ίη ίΗβ 
βοοοπιραηγίη^ οβΓίίίίο&ίβ οί ίΗβ άββά ογ βπιβΓ^βηογ 
δΙηοβΗίβΓβά αηίηιηΐ ΗοίΗ ίη Ιβη^αβ^β οί ίΗβ Γβοβίνίη^ 
ΟοηίΓββίίη^ ΟοαηίΓγ βτκΐ ίη Τηίίη. 

Μβλί οί βηοβΓ^βηβγ 8ΐβιι^ΗίβΓβ(1 αηίιηαΐβ ίίί ίοΓ Ηοπι&η 
βοηβοπνρίίοη Ηαβ ίο Ηβ 8αΗ]ββίβΟ ίο η ρΓΟβββάίη^ οηάβΓ 
Γβ^οΐβίίοηδ Γογ βπιβΓββηβγ 8ΐ&ο§ΗίβΓ8 ίη ίΗβ Γβββίνίη^ 
ΟοηίΓ&βίίηκ ΟουηίΓγ. 

ΟβΓβοδβ οί ΟβαΟ αηίπιβίβ ηηά ίΗβί οί βιηβΓ^βηβγ 
8ί&α£ΗίβΓ6(1 ηηίπι&ΐδ ίοαηά ίηαάβςη&ίβ ίοΓ Ηαηο&η βοη- 
βαπιρίίοη πιαβί Ηβ ΟβδίΓογβά βί ΙΗβ ρΐ&ββ οί &Γπνβ1 
υηΟβΓ ίΗβ ίηβρββίίοη οί » βί&ίβ νβίβΓΪη&Γίηη. 


ΑΓίίοΙβ 8 

1. Ιί ηηγ άίββηββ η&πίθΐΐ ίη ΑΓίίοΙβ 5. »η(1 6. οί ίΗβ 
ρΓβββηί Α"Γββιηβηί ίβ άίβ^ηοδβά οη ίΗβ βπίνίη^ ηπίπιβίβ 
Ηγ ίΗβ νβίβπη&Γγ οΓ^&ηβ οί ίΗβ ΠηροΓίίη# ΟοηίΓβοίίη^ 
ΟοηηίΓγ, ίΗβγ βΓβ βπιροννβΓβ(1 ίο ΙβΗβ αΐΐ ηβοββδβΓγ 
πιβββηΓβδ ρΓββοπΗβίΙ ίη 1β\νδ οί ΙΗβ ΟοαηίΓγ. 

ΤΗβ ΟβηίΓβΙ νβίβΓΪηβΓγ δβητίοβ οί ίΗβ ίπιροΓίίη^ 
ΟοηίΓβοίίη^ ΟουηίΓγ Ηβ3 ίο ίηίοπη ίΗβ ΟβηίΓβΙ νβίβΓΪ- 
η»Γγ δβΓνίοβ οί ίΗβ ΟοηίΓβοίίη^ ΟουηίΓγ Ηβνίη^ βχ- 
ροΓίβί! ίΗβ βηίπιβίδ βΗοηί ΙΗβ πιβ&8υΓβ8 ίβΗβη Ηβοβυββ 
οί ίΗβ βΗονβ-πιβηίίοηεά Γβββοηβ Ηγ ίβΙβρΗοηβ, οβΗΙβ 
ογ ίβίβχ λνίίΗοηί άβίβγ. 

Μίηαίββ Ηβνβ ίο Ηβ άΓβννη υρ ίη ίννο (2) οορίββ, 
οοηίβίηίη^ (Ιβίβίΐβ οί ίΗβ (Ιίβββββ (ϋβ§ηο8β(1, ΙΗβ πιβίΗοά 
οί (ϋβ^ηοβίδ, ίΗβ ηυπιΗβΓ οί ηηίπιβίδ οοηοβΓηβά βηά ίΗβ 
νβίβΓΪηβΓγ Ηγ^ίβηίο βάπιίηίδίΓβίίνβ πιββδυΓβδ ίβΗβη βίο. 
Οηβ οί ίΗβ πυηυίββ Ηββ ίο Ηβ ίοΓννββάβά Ηγ τηβίΐ ίο ίΗβ 
ΟβηίΓβΙ νβίβπηβΓγ δβΓνίοβ οί ίΗβ βχροιΤίη^ ΟοηίΓ&οί- 
ίη^ ΟουηίΓγ. 

2. Αί ίΗβ Γβηυβδί οί βηγ οί ίΗβ ΟοηίΓβοίίη^ Οουηίπββ 
ίΗβ ΙβαάβΓβ οί ίΗβ Οουηίπβδ’ ΟβηίΓβΙ νβίβπηβΓγ δβΓνί- 
068 ΟΓ ίΗβΙΓ ΓβρΓβ3βηίβίίνβ8 λνίΐΐ Πΐββί ίο (1Ϊ801188 ίΗβ 

νβίβπηβΓγ Ηγ^ίβηίο ρΓοΗΙβπΐδ βήδβη βηά ίο άβοίβάβ οη 
ίΗβ ηβοβδδβΓγ ηοββδυΓβδ. 

ΑΓίίοΙβ 9 

Ρογ ίΗβ ρβΓπιίδδίοη οί ίΗβ ίιηροΓί οί ρΓοάυοίβ οί ηηίπια 
οτί^ίη ίίί Γογ Ηυπιβη οοηβυπιρίίοη Γγοπι οηβ ΟοηίΓβοίίη^ 
ΟουηίΓγ ίο ίΗβ οίΗβΓ ΟοηίΓηοίίη^ ΟουηίΓγ ηοοΟΓίΙίηβ 
ίο ΑΓίίοΙβ 3, 8υΗρβΓ»£ΓβρΗ 2/β οί ΙΗβ ρΓβββηί Α^τββ- 
πιβηί, η ΗββΙίΗ βηά οπ§ίη οβΓίίίίοβίβ ίβ ηββίβά ίββυβίΐ 
Ηγ β δίβίβ νβίβπηβπβη οίίίοίβΐΐγ βυίΗοπζβά ίο ίΗίβ ίη 
ίβΓίηδ οί ΑΓίίοΙβ 4 οί ίΗβ ρΓβδβηί Α^Γββηηβηί, ίη τλγΗιοΗ 
ΙΗβ ίο11ο\νίη§8 Ηβνβ ίο Ηβ οβΓίίίίβά : 

1. ΟοηοβΓηίη^ πιββί, υρΗοΙάίη^ ίίβίβπιβηίδ ίη ίΗβ 2. 
ΡβΓβ§ΓβρΗ οί ίΗίδ ΑΓίίοΙβ : 

β) ίΗβί ΙΗβ πιββί οή^ίηβίβδ Γγοπι δυοΗ βηίπιβίδ ννΗίοΗ 
ννβΓβ Ηβρί οη ίΗβ ίβΓΓΪίοΓγ οί ίΗβ βχροΓίίη§ ΟοηίΓβοίίη^ 
ΟουηίΓγ βί Ιββδί ίΙΐΓββ (3) πιοηίΗδ ρποΓ ίο ίΗβΐΓ βΙβυ^Η- 
ίβΓ, ογ ίη οβββ οί βηίπιβίδ γουη^βΓ ίΗβη ίΗΓββ (3) πιοηίΗδ 
οί β£β δίηοβ ίΗβΪΓ ΗίΓίΗ; 

Η) ίΗβί ίΗβ βίοΓβ-οίίβεί βηίιηβΐβ οή^ίηβίβ Γγοπι βΓββδ 
ίΓββ οί ίηίβοίίουδ (ϋδββδββ; 

ο) Γβ^βΓίϋη^ δρβοίίίοβίΐγ ίΗβ πιββί οί τυιηίηβηίβ βη(1 
ΡΟγΗ : 

— ίΗβί ίΗβ βΓβββ οί οπ^ίη βΓβ ίΓββ οί ΓίηάβΓρββί, 
βχοίίο ίοοί-βηά-πιουίΗ άίδββββ, Αίήοβη βνίίηβ ίβνβΓ βηά 
ΤβδοΗβη-άίδββδβ Γογ ίν/βίνβ (12) πιοηίΗδ βί Ιββδί; 

— ίΗβί ίΗβ πιββί ΟΓΪ^ίηβίββ Γγοπι βυοΗ βηίπιβίδ, \νΗίοΗ 
\νβΓβ ηοί νβοοίηβί β^βίηδί ίΗβ βΗονβ-πιβηίίοηβ(1 (ϋδββδββ; 

— ίΗβί ίΗβ ίοννη ογ νίΐΐβ^β οί 0 ΓΪ§ίη οί ίΗβ βηίιηβΐβ 
δΙβυ^ΗίβΓβά, ίΗβ βΗβίίοΪΓ ογ ρΓΟοβδβίης ρίβηί, βηά ίΗβΪΓ 
βηνΪΓοηπιβηί ννίίΗ β άίβπιβΙβΓ οί 30 ΗίΙοηιβίβΓδ ννβΓβ 
ίΓββ οί οΐββδίοβΐ ίοοί-βηά ιηοηΐΗ άίδββδβ άυΓΪηρ ίΗβ 
Ιβδί ίΙΐΓββ ( 3 ) πιοηίΗδ; 

ά) ίΗβί ίΗβ δΙβυ^ΗίβΓ οί βηίπιβίδ ννβ8 ββΓΓίβά ουί ίη 
βΗβίίοΪΓ δβηβίίοηβά Γογ βχροΓί Ηγ ίΗβ βοηββΓηβά νβίβή- 
ηβΓγ Ηγ§ίβηίβ βυίΗοπίίβδ, βηά βυρρίίβά ννίίΗ βη βρρΓονβΙ 
ηυπτΗβΓ; 

β) ίΗβί ίΗβ ρΓοββδβίη^ ννββ ρβΓίοΓΠίβά ίη β ρίβηί 
βυίΗοπζβά Γογ βχροΓί; 

ί) άβίβ οί ίΗβ βηίηββίδ’ βΙβυ^ΗίβΓ, οΓ-ίη ββ3β οί βΗίΠβά 
πιββί-ίΗβ άβγ οί ίΓββζίη^; 

β) ίΗβί ίΗβ βΗβίίοΪΓ βηά ίΗβ ρΓοοβδβίη^ ρΐβη * 8 3Γβ 
υηάβΓ βοηίίηυουβ νβίβΓίηβΓγ ϊηβρββίίοη; 

Η) ίΗβί ίΗβ βηίπιβίδ ννβΓβ βχβπιίηβά Ηγ β νο. 

ΗβίοΓβ βηά βίίβΓ βΙβυ^ΗίβΓ βηά ίΗβγ ννβΓβ ίουηα ηββιί γ, 
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ί) ίΗβί ΙΗβ πιβαί οί αηίπιαίδ Ϊ8 ηηοοηάίΐίοηαΐΐγ ίίί 
ίοΓ Ηηιηαη οοηβηηιρίίοη; 

)) ίΗβί ίΗβ ιηββί άοββ ηοί οοηίαίη βηοΗ ({υαηΐίΐίβδ 
οί ιηαίβΓίαΙβ ννϋίι οββίΓΟ^βηίο αηά ΐΗγΓβοβίαίίο βίίβοί, 
ηηίΐΗϊοίίοδ, τηαίβπβΐβ οοηΐ3Ϊηίη£ βηϋιτιοηγ, ρββίίοίοΐβδ 
βηά Γββίάιιββ οί ίΗβββ ννΗίοΗ πιογ 1>β (Ιοη^βΓουβ Ιο 
Ηιπηαη ΗβαΙίΗ; 

Η) ίΗαί ίΗβ ρΓοοβ88Ϊηβ οί ιηβαί &η<1 ρΓοάυοίίοη οί 
ιηβδί ρΓθ(1υοΐ8 ννβΓβ ρβΓΪοπηβίΙ αοοοηϋη# Ιο ίΗβ Γβ- 
ςαΪΓβιηβηΙδ οί ίοο(1 Ηγ^ίβηβ; 

1) ίΗαί ΙΗβ ιηβαί νναβ ηοί ΐΓβαίβά ννίί,Κ ίοηίβίη^ ογ 
ηΙίΓανίοΙβί Γ&γε; 

ιη) ίΗαί ίΗβ ιηβαί νναβ ηοί ρΓοάυοβά ϊγοπι βηοΗ 
βηίιηαΐδ ννΗίοΗ \νβΓβ ίΓβαίβά ννίίΗ ΓβηάβπζβΓβ αη(1 οίΗβΓ 
ιηαίβπαΐδ ίηί1οβηοίη§ ίΗβ οοπιροβίίίοη, ρβΓοβρίίΗΙβ οΗβ- 
Γ3θΙβΠ8ίίθ8 8ηά ρΗγδίοαΙ βίαίβ οί ίΗβ ιηβαί. 

2. ΙιηροΓίβίίοη οί Ηββί, ροΛ, ιηυΐίοη αηιΐ ^οαΐ-πιβαί 
ίηίο Ογθθοθ πιαγ 1>β οαΓπβά ουί ιιγκΙθγ ίΗβ ίοΐΐοννίη# 
αάάίΐίοηαΐ οοηθίΐίοηβ 

α) πιβαί οοηδί^ηιηβηΐδ Ηανβ Ιο 1>β βηρρίίβοΐ ννίίΗ ίννο 
(2) οβΓίίίίοαίβδ : ΗθβΙΙΗ οβΓίίίίοαίβ αηά οηοίΗβΓ άοοη- 
ιηβηΐ οβΓίΐίγϊη^ ΙΗαί ίΗβ πιβαί ίβ αιΐβςηβίβ ίοΓ Ηηιηαη 
οοηδηπιρίίοη; 

I) ίηιροΓίαίίοη οί ιηβαί ίη ίοηη οί βηίίοβ 8ΐ3η§ΗίβΓβ<1 
βηίπιαίδ, ϊη ίΗβ οαδβ οί οβίίΐβ ρθ88Ϊ1>1γ άίνί<1β<1 ίηίο 
Ηα1νβ8 ογ ςιι&ΓΐβΓ8 ΐ8 ρβπηίδδίΗΙβ οη οοηάΐίίοη ΙΗαί 
ΐΗβΒΘ ρ8ΓΪ8 Ηανβ Ιο Ηβ ΟΠ£Ϊηαίβ(1 ίΓΟΠΙ ίΗβ βηίΪΓβ 
8ΠΪΓΠ31; 

ο) 38 Γ6£3Γ(ΐ8 ΙΗβ ΟίΗβΓ Ηγ^ϊβηίο 0θη<1ίίίθη3 3Γΐά 8ρβθί- 
ίϊοβίϊοηβ ίοΓ πιβαί οηί ίηίο δΐηαΙΙβΓ ραΓίβ ίΗαη οηβ 
ίΟΟΓίΗ οί ίΗβ 03Γ0386, ΠΙΟΓβΟνβΓ ίΗβ ρΓΟΟββάϊη^ ίοΓ 
ιηαΓίίίη^, βίαιη ρίη£, ρβοΗαβίηβ, βΐοΓα^β, ίΓαηβροΓί βίο., 
Ιίιβ 1β£Ϊίίπΐ8ίβ Γβ^ιιί&Ιΐοηβ οί ίΗβ ΐπιροΓίίη^ ΟοηίΓβοΙίη^ 
ΟοηηίΓγ 8Γβ αηΙΗοπίβίίνβ. 

3. ΟοηοθΓηίη^ ιηβαί ρΓοάηοίβ (ββηδβββδ) ίΐηηβά πιβαί: 

β) ίΗαί ίΗβγ ννβΓβ ρΓβρβΓβά ίΓΟίη ιηβαί οοιηρίγίη^ 

βηίΐΓβΙγ ννίίΗ ίΗβ οοηάίίϊοηβ 3β80ΓΪί)β3 ίη Ρ3Γ3^Γ3ρ1ι 1 
οί ΙΚΪ8 ΑΓίίοΙβ; 

6) Ιΐιβΐ ίΚβγ (Ιο ηοΐ οοηΐβίη ΙιβΓπιΙυΙ, ίοΓβί^η βπΐ)- 
βίπηοββ Ββιη^ (Ιπη^βΓοαβ Ιο Ιιυπιαη ΙιβδΙίΗ, ραΓίίοπίΕΓίγ 
ρΓβ8βηΐ3ΐϊνβ8 3ηά ΟΟΠΒβΓνβΙίνβ 8Πΐ)8ΐ8ηθβ8 311(1 Ιΐΐ3ΐ 
βυοίι 8ΐιΙΐ8ΐ3ηο68 ν,'βτβ ηοΐ υββά 3απη§ Ιίιβ ρΓοοβΒβίη^; 

ο) ΙΙιαΐ Ιΐιβγ 3Γβ πιπΓΐιβΙίηβ ίη Ιίιβ 88πιβ οοπιροβίΐίοη 
βηά ρ8ο1(3^ίη^ ίη Ιίιβ οουηΐΓγ οί οή^ϊη β8 -ννβΐΐ. 

4. ΟοηοβΓηίη^ ίβΐ ίοΓ οοηβαπιρίϊοη : 

β) ΙΙιαΙ ίί \ν38 οΐιίαϊηβίΐ ίΓΟίη 8αοΚ βηίπιαίδ ν/ΚίοΗ 
88ΐΪ8ίίβ(1 Ιίιβ ΓβηαΪΓθπιβηΙβ «ίββοπίΐθίΐ ϊη Ρ3Γ8§Γ3ρΙι 1 
οί ΙΙΐΪ3 ΑΓίίοΙβ 83(1 ννΚίοΙΐ \ΥβΓβ 8ΐ3α^ΙΐΙβΓβ(1 ίη 8000Γ(ΐ8ηθβ 
ινίΐΗ Ιίιβ 83πιβ Γβ^αΐβΐίοηβ; 

Ιι) Ιΐΐ3ΐ ΐί, (Ιοβδ ηοΐ οοηΐ3Ϊη ρΓβββΓνΗΐίνββ 8η<1 οοη- 
ββΓνβΙίνβ 8θΙ)8ΐ8ηθβ8. 

5. Οοηο6Γηίη§ Ηβη : 

,β) ΙΗβΙ ΐΗβγ 3Γβ ίίΐ ίοΓ Ηυποη βοηβηηιρίίοη; 

Η) ΐΗβί. ΙΗβγ 8Γβ ρΓ0(1ϋββ(1 ίη ρορηΐηΐίοηδ ίΓββ οί 
ΐηίββΙΐΟϋΒ άΪ8β38β8, ρβΓίίβυΙβΓίγ 83ΐΓηοηβ11θ8Ϊ8. 

6. ΟοηοβΓηίη§ ροαΙίΓγ/οΗϊβΙςβηβ : 

8) ί-ΗβΙ ΐΗβγ 8Γβ βοπιρίβίβΐγ ίίΐ ίοΓ Ηαηηβη οοη- 
βιιηιρίιοη; 

Η) ΙΗ&1 ΐΗβ (Ιβγ οί βΙβη^ΗΐβΓ ογ ίΓββζίη^ 13 ίηάίββίβά; 

®) ί8Γπΐ8 οί οπ^ίη &η<1 ΐΗβ βΗβΙΙοίΓβ ινΗβΓβ 

ί,Ηβγ ννβΓβ βΙοϋ^ΗΐβΓβά, ιηοΓβονβΓ ί,Ηβ βοηάίϋοηΒ οί 
βΙβιι^ΗΐβΓ, ρΓοββδβϊης 8η3 ρββίο^ίη^ 8Γβ ίη βοηιρίίβηββ 
ννιΙΗ Ιηβ νβίβπηβΓγ ηη(1 ίοοά Ηγ^ίβηίβ Γβ^αίΓβπιβηΙβ 
οί ΙΗβ ΐΓηρΟΓίίη^ ΟοηΙτββΙίη^ ΟοηηίΓγ. 

7. ΟοηββΓηίη^ ΠδΗ : 

β) ΐΗβΙ ίΐ ΐ3 αηΓβ8βΓνβ(11γ ίίΐ Ιογ Ηαιη&η βοηβαπιρίίοη; 


Η) ΙΗβΙ ίΐ 3οβδ ηοΐ βοηΐβίη βηβΗ ςυηηΐίίίββ οί ηΐ8ΐθ- 
ΓΪβΙβ ννίί,Η οβ8ίΓθ£βηίβ 3ηά ΐΗγτβοβΙβΙίβ βίίββΐ, βηΙίΗίο- 
Ιίβ8, πιβΙβΓίβΙδ βοηΐβίηίη^ βηΐίπιοηγ ηη<1 ρββΐίβίάββ 
ννΗίβΗ πίδγ Ηβ (Ιβη^βΓοηβ Ιο Ηυπι&η Ηβ&ΗΗ. 

8. ΟοηββΓηίη^ Ηοηβγ : 

8) ΐΗηΙ ίΐ Ύ38 ρΓθ(1υοβά ίη «αοΗ ηρίβΓγ ν/ΗίβΗ νν&3 
ίΓββ οί ίΗβ (11363863 Ιίδίβά ίη 3ϋΗρ8Γ8^Γ8ρΗ ]’/β οί ΡβΓ8- 
^τ&ρΗ 1, ΑΓίίοΙβ 6; 

Η) ίΗβΙ 3υπη§ ΙΗβ βχαπιίηηΐίοη ίί ρΓονβί! Ιο Ηβ 
υηβοηίϋΐίοηβΐΐγ ίίΐ ϊογ Ηηπιβη βοηβαπιρίίοη; 

β) ΙΗβΙ ίί ίδ ίΓββ οί ρ3ΐΗθ£βηίβ ιηίβΓ0-0Γ^8ηΪ8ΐη3, 
ί.β ΙΗβ ραΐΗοββηβ οί Απιβπββη ίοηΐ Ηγοο 3 ηηά ηοδβ- 
πιηΐοβίδ, 8Π(1 ίί άοβΒ ηοί βοηΐηίη βηΗδΙβηβββ Ηβηηίυΐ 
ίοΓ ΗβηΙΐΗ οί ΙΗβ βοηδυιηβΓβ. 

9. ΤΗβ ίιηροΓίίη^ βοαηΐΓγ Ιΐ83 ΙΗβ γϊ^ΗΙ Ιο ίδβηβ β 
ββΓίίίίββΙβ \νίΐΗ 1β88 Γβ(}ΐιίΓβπιοηΐ8 ΙΙιηΙ ΙΗβ ηΗονβ. 

10. Κβ^8Γ(1ίη^ Ηββί, £ 081 , ηιηΙΙοη βηά ροτΗ πιβδί 
3ηά 311 ΙΗβ οίΗβΓ ^οοά8 ΙίβΙβά ίη ΑΓίίοΙβ 9 ΙΗβ Ιγρβ οί 
οβΓίίίίβηΐββ 8ββοιηρ3ηγίη§ ΐΗβπι, (1οπη£ ΙΗβ ϊπιροΓΐ 
ίηΐο οηβ οί ΙΗβ ΟοηΐΓ&βΙίη§ ΟοηηίΓγ ννίΐΐ Ηβ 8βηΙ ίη 
Ιίηιβ Ηγ ΙΗβ ίπιροΓίίη^ βοιιηΐΓγ Η38β(1 οη ΙΗβ Γβςηββΐ, 
οί ΙΗβ βχροΓίβΓΒ. 

ΑΓί,ίβΙβ 10 

1. Ρο1Ιοινίη§ ΙΗβ ΓβΙίίίββίίοη οί ΙΗβ ρΓβδβηΙ Α^τββ- 
ιηβηΐ ΙΗβ ΟοηΐΓββΙίη^ ΟουηΐΓΐβδ ννίΐΐ βχοΗηη^β ΗβΙννββη 
ΐΗβιηδβΙνβδ ννίΐΗίη ίΗΪΓΐγ (30) άβγβ : 

&) ΙΗβ ΙίδΙ οί ίΗβ ηΗηίίοΪΓδ ηηά ρΓοοβδβίη^ ρΐηηίβ 
3υΐΗθΓΪζβ(1 ίοΓ βχροΓί 38 ννβΐΐ 38 ΙΗβΐΓ νβίβΓΪηβΓγ 3ρρΓ0- 
νβΐ ηηιηΗβΓβ. Αηγ βΗηη^ββ οοηββΓηίη^ ίΗβ (Ιβίη οί ΙΗβ 
Ιΐδί ιηβηίίοηβθ Ηηνβ ίο Ηβ βοιηπιυηίθ3ίβ(1 ίο βηβΗ οίΗβΓ 
ννίίΗοαί άβΐηγ; 

Η) ίΗβ Ιΐδί οί ίΗβ νβί6Γίη3Γγ Ηγ^ίβηίβ ίΓοηίίβΓ δίηίίοηβ 
8ββθΓ(1ίη§ ίο Ρ8Γ3^Γ3ρΗ 2, Αβίίβΐβ 2. ΚβςαΪΓβιηβηίδ 
χνΗίβΗ ιηηδί Ηβ 83ίΐ8ίίβά Ηγ ίΗβ &Η8ίίοΪΓ8 αικί ρΓ 0 ββ 88 Ϊη§ 
ρίβηίδ ίηάίβηίβά ίη ίΗβ 1ίδί8 3ββ0Γ(1ίη§ ίο ΡβΓβ^τβρΗ 
1/8 οί ίΗβ ρΓβββηί ΑΓίίοΙβ, ννίΐΐ Ηβ δρβοίίίβά Ηγ ΙΗβ Οβη- 
Γβΐ νβίβπη&Γγ δβΓνϊοβ οί ίΗβ ϊιηροΓίίη^ ΟοηίΓ8θίίη§ 
ΟοηηίΓγ. 

ΑΓίίοΙβ 11- 

ΕχοΗηη^β οί ίΗβ ίοΐΐοννίη^δ ίδ ρΓοΗίΗϊίβοΙ Ηβίννββη ίΗβ 
ί\νο ΟοηίΓ&οίϊη^ ΟοηηΙπββ : 

1. Μβηί οί βηοΗ ηηίιηηΐΒ ννΗίοΗ βαίίβΓβά ίΓηηπιηΙίο 
ίη]απβ8 βΗοΓίΙγ ΗβίοΓβ βΙηα^ΗίβΓ ηηά «ϋδΙοΓίίοη ογ οίΗβΓ 
Ιββίοηβ, Γβ8ρβοίίνβ1γ-8ηρρο8Ϊη§ ίΗηί ίί οβη Ηβ δαρροΓίβά 
βίβο Ηγ ΙηΗοΓβίΟΓγ βχητηίηβίίοη ίΗηί ίΗβ πιβ&ί Ηβοηιηβ 
ϊηβίΐβςαηΐβ ίοΓ Ηηιηηη οοηδαπιρίίοη 88 η Γβδηΐί οί ΙΗβ 
8Ηονβ-πιβηίίοηβ(1 οβηδβ, ογ ίί Ϊ8 άβη^βΓΟυβ ίο Ηηιηηη 
ΗββΙίΗ. 

2. ΜαβουΙβΓ ίΓβ^πιβηίβ, ίοί ηηιΐ οίΗβΓ ίΐ88ηβ8 οοπιίη^ 
Ιγοπι ίΗβ ουίίϊη^ βη3 Ηοηίη^ οί ιηβηί» (ίΓΐιηιηίηββ) &η(1 
ίΗοββ 8(1ΗβΓβ(1 ίο ίΗβ Ηοηββ, ίαΓίΗβηηοΓβ ηιαβοΐβδ ηηά 
οίΗβΓ ίίβδηβδ οί ίΗβ Ηβα3, βχοβρί ίΗβ ίοη^οβ. 

3. Ργ6βΗ πιβηί οπ^ϊηβίίη^ ίΓΟίη Ηο 3Γ8, οΓγρίοΓοΗΐί! 
Ηθ3Γ8 ογ ΗβΓΠ13ρΗΓ0(1ίίβ Ηθ^8. 

4. Μβ3ί οί βηίιηηΐβ δΙβη^ΗίβΓβά 38 ίοο γοηη§ ΗβίοΓβ 
Ηβ3ΐίη§ οί ΙΗβ υηιΗίΙίοιίδ. 

5. ΤΗβ Ηΐοοά ίη ^βηβΓβΙ. 

6. Μίηοβά ογ βίιηίΙβΓίγ ίΓβ&ίβ(Ι ηνββΐ. 

7. ΡγθβΗ πιβηί οί βηοΗ αηίπιηΐδ ηί ννΗίοΗ ίηΗβΓοηΙοβϊβ 
ν88 (Ιίβ^ηοθβΗ ίη 3ηγ ίοηη ογ ίΗβ οΗΐηίηβί! Γββηΐί ννίίΗ 
ίηίΓ3(1βΓΐη&1 ίηΗβΓοηΙΙίη ίββί \νβ8 ροδίίίνβ. 

8 . ΓΓβδΗ ιηβαί οί βηοΗ αηίιηβίδ αί ννΗίοΗ αίίβΓ βΙαη^ΗίβΓ 
βηγ Ιογπι οί ΙηΗβΓοηΙοβίβ, οηβ ογ πιογθ 1ίνίη£ ογ (Ιβαά 
βοΗίηοοοοοηβ ΟΓ-ίη ίΗβ οβββ οί ροΛ— ΙήοΗίηβΙΙοβίβ νναβ 
άβίβοίθά. 

ΑΓίίοΙβ 12 

1 . Ιη 088β οί ίιηροΓί οί οηβάίΗΙβ ρΓοάαοίβ οί αηίιη&Ι 
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ΟΓΪβίη 88 ΐηάΐββίβά ΐη ΡβΓβ^ΓβρΚ 2/1), Ατίΐοΐβ 3 οί ίΐιβ 
ρΓβϊβηΙ Α^ΓβειηβηΙ, & ΐιββΐίίι βηά ογι^ϊπ ββΓίΐίΐββίβ Ιιβδ 
Ιο 1)β βηβίοββά Ιο Ιΐιβδθ ρΓοάυοίβ, ΐη χνίιΐοΐι ΙΗβ ίο11ο\νίη§6 
ΐιβνβ Ιο ΐ)β ββΓίΐίΐβά : 

β) — ηβιηβ οί βοηπίτγ οί οπ§ΐη οί Ιΐιβ ρΓοάυβίδ, 

— ηβπιβ οί ΐΗβ ρΓοάυβί, 

— ςηβηίΐίγ οί ΐΗβ ρΓοάυβί, 

— ηβιηβ βηά βάάτβδβ οί ΐΗβ οοηβΐ^ηβΓ οί ίΐιβ ρΓοάυβί, 

— ηβπιβ βηά βάάτβδδ οί ίΐιβ οοηβΐ^ηβε οί ίΕβ ρΓΟβάαοΙ, 

— ρΐβββ οί άββίΐηβίΐοη οί ΐΗβ ρΓοάυβί; 

1)) ΙΙι&Ι ίΗβ ρΓοάαβί 0ΓΪ§ϊηβΙβ8 ίΓοπι βηβΐι βηΐιηβΐβ 
■ννΙΐΐοΚ δβίΐδίγ Ιΐΐβ ρΓΟνΐδΐοηβ ρΓβ8βΓΪ1)βά Ϊη 8Ιΐί>ρβΓ8|ΓΓ&ρ1ΐ8 
1/1), ο, (1, 8, 1ι οί Ατίΐοΐβ 9 οί ίΐιβ ρΓβββηί Α^τββιηβηί; 

ο) ΐη 11 ΐ 0 οηκο οί βία η, Ιιαϊτ βηά ν/οοί Ιΐιβΐ ίΗβββ ρτο- 
άυβίδ \νβΓ6 βχβτηΐηβά ίοΓ βηίΐΐΓβχ βηά ίΐιβ Γββαΐί \νβ8 
ηβ^Λΐίνβ. 

ΑγΙϊοΙο 13 

1. Ιη ΐΗβ ββββ οί ΐπνροΓίΛΐΐοηβ οί ίοάάβΓ ίΐιβ βηβίοββά 
ΐιββΐίΐι βηά οτΐ^ΐη ββΓίΐίΐββίβ Ιιβδ Ιο ίββίΐίγ 11ιβ ίοΐΐοννΐη^β: 

β) ΐη 0386 οί ίοάάβΓ οί ρίβηί οή§ΐη (£Γβΐη8, Ιιβγ, 
ίπιΐίβ, βχίΓβείβά ^Γ03ΐ8 βίβ.) : 

— 11ΐ3ΐ ίΚβγ ν/ΟΓΟ £Γ0\νη οη 3Π 3Γ63 ΟΟνβΓΪη^ 3 άΐβ- 
πιθΙθγ οί 30 ΙίΐΙοιηβΙβΓδ ννΙιβΓβ ηηΙΙΐΓβχ ογ ίοοί-βηά- 
πιοαίΐι άΐΒββδββ άΐά ηοί οοουΓ ίοΓ βί Ιββδί ΙΙΐΓββ (3) 
ΓηοηΙΐΐδ; 

— Ιΐιαΐ Ιΐιβ ίοάάβΓ Ϊ8 ΪΓββ οί ΙΐΛΓΠΐίηΙ ςηβηίΐίγ οί 
ίηη&ΐ βηά ίοχΐη οί ίυη£Ϊ; 

1)) ΐη 0386 Οί ίοάάβΓ Οί βηΐπίβΐ 0ΓΪ^ίη/πιβ3ΐ πιββΐ, 
ίΐβΐι πιβοΐ βίο./ : 

— Ιΐΐβΐ ΐί Λν38 3Ι)ΐ))θθΙβ(1 ίΟ Ιΐββί-ίΓββίΠΙβηί ίοΓ 8ΐβΓΪ1ΐ- 
ζαΐΐοη; 

— ίΐιβΐ ίο11οννΐη§ ΐΚβ Ιιββί-ίΓββίιηβηί, ρποΓ Ιο ίΓβηβ- 
ΡΟΓΙ 1)3θΙβΓΪθ1θ§ΐθβ1 ΙββΙβ ννβΓβ ρβΓίΟΓΙΪΙβά βηά ίΐΐβ ίοάάβΓ 
νιτβδ ίοοηά Ιο 1)β ίΓββ οί ρβίΐιο^βη πιΐθΓθ-θΓ£8ηΪ8ΐη8 ρβΓίΐ- 
βοΙβΗγ οί ββίπιοηβΐΐββ ΙιβΓπιίηΙ ίοΓ πΐ3η 3η(1 βηΐπιβί. 

ΑΓίίοΙβ 14 

1. Τΐιβ ΟβηίΓβΙ VβίβΓΐηβπγ δβΓνίβββ οί Ιΐιβ 0οηίΓ3βίίη§ 
Οοϋηί,ΓΪββ δγβίβπιβίΐββΐΐγ, Ϊ>η1 βί Ιββδί οηοβ ΐη 3 ιηοηίίι 
ννΐΐΐ ββηά ΓβροΓίβ Ιο βββΐι οίΙιβΓ βΐιοαΐ 11ιβ βΐίαβίΐοη οί 
ΐηίβοΐΐοιιβ (1Ϊ8638β8 ΐη ΙΙιθϊγ βοαηίπββ. Ιη ββββ οί νπίΐβη 
Γβ<Ιαβ8ΐ ίΐιβγ ννΐΐΐ ΐηίοΓΠΐ βββΐι οίΙιβΓ β!)ουΙ οίΙιβΓ βηΐιηβΐ 
(1Ϊ863863 38 \νβ11. 

2. Τΐιβ ΟβηίΓβΙ νβΙβΓΐηβΓγ δβΓνΐβββ οί ίΐιβ ΟοηΐΓ3οίΐη§ 
Οοαηίπβδ \νΐ11 ίπιιηβάί&ίβΐγ ΐηίοΓπι 63θ1ι οίΙιβΓ 1>γ ίβΐβ- 
ρΐιοηβ, οβίίΐβ ογ Ιβίβχ ΐί βηγ οί ίΗβ άΐβββδββ ΓβοοΓ(1β(1 ΐη 
Κΐβί Α οί ίΗβ ΙηΙβΓηβΙΐοηίΐΙ Οίίΐοβ οί Ερΐζοοίΐββ (ΟΙΕ) 
ΐβ ο1)8βΓνβ(1 ΐη ΙΙιβΪΓ βοαηίπβδ. 

3. ΙηίοΓίτιαΙΐοη £ΐνβη βββΟΓάΐη# Ιο Ιΐιβ 8ΐ>ον6 1ΐ88 
Ιο οοηίβΐη Ιΐιβ ίοΐΐοννΐηββ : 

— ηυπιΙθΓ 3η(1 ηβηιβ οί Ιοννηκ βηά νΐΠΛ^β» ννΙιβΓβ 

Ιΐΐβ (1Ϊ8β38β 1ΐ38 ΕΓοΙιεη ουί, 

— ηηπι1)βΓ οί βΙοοΕβ ΐηίβοίβά, 

— Εηΐηαβί 8ρβοΪ68 οοηοβΓηβά Εγ 11ιβ άΐβεβββ, 

— νβΙβΓΪηβΓγ Ηγ^ΐβηΐο βηεΐ οΙΙιβΓ πίθββαΓβδ Ιβίίοη ϊογ 
ΟΟΠίΓΟί Οί Ιΐΐβ <1186386, 

— ΟΟΟΓ86 οί Ιΐΐβ βρΐζοοίγ, 

— ΐη 0886 οί ίοοί-βηιΐ-ιηοιιΐΐι άΐββββε Ιΐιβ Ιγρβ οί Ιΐιβ 
νΐηΐδ. 

ΑγΙϊοΙο 15 

1. ΤΗβ ΟβηΐΓβΙ νβΙβΓΪηβΓγ δβΓνΐοββ οί Ιΐιβ ΟοηίΓΕΟΐΐη^ 
ΟουηΐΓΐββ ννΐΐΐ άΐΓβοΙΙγ (Ηβοαββ βνβΓγ ρΓοϋβπι 3ΓΪ3Ϊη§ 
ΐη οοηηβοΐΐοη \νΐΐ!ι Ιΐιβ βοοοπιρίΐδίιπιβηΐ οί Ιΐιβ ρΓβββηί 
Α^ΓββπιβηΙ. 

2. ΤΙιθ ΟοηΐΓ8θΙΐη8 ΟουηΙπββ β£τββ ΙΐιβΙ: 

3) βρβεί&ΐΐβΐβ βΐιουΐά 1)β πηιΐηβΐΐγ ββηΐ Ιο ββοΐι οΙΙιβΓ’β 
οοηηΐΓΐββ ΐη πιβΙΙβΓβ οοηηβοΐεά ν/ΐ!5 Ιΐιβ αοοοΓηρΙΐβΙιπιβηΙ 


οί ΐΗβ ρΓβδβηί Α^ΓβθΓηβηΙ 33 -ννοΐΐ 88 Ιο οΙβΓΪίγ βηγ οΙΙιβΓ 
ςηβδίΐοηδ ΟΓΐ^ΐηβΙΐηβ Ιγοπι Ιΐιβ νβΙβΓΪηβΓγ Ηγ^ΐβηΐο οο- 
ορβΓβΙΐοη ΙοΙννββη Ιΐιβ Ιννο οοαηί,ΓΪββ, πιοΓβονβΓ ϊογ Ιΐΐθ 
βχο1ΐ3η§β οί νΐβν/ροΐηΐδ βηά ορΐηΐοηδ. 

1)) νβΙβΓΪηβΓγ Ιιγ^ΐβηΐο ΓββββΓοΐιβΓδ 3ηί1 ϊηδίΐίηΐϊοηβ 
ρτοίίιιοΐη^ (ϋβ^ηοδίΐο βη(1 Ιΐοΐο^ιοβΐ ρΓοάηοΙβ, νιί,Ηΐη 
ϊΐιβ βχοΐιβη^ε οί ίηίοΓΠίβΙΐοη κΐιοα1<1 βίκο οοορβΓβίβ 1>γ 
8βηι1ΐη§ νβίβηηβηβη βχρβΓίδ πιυΙυβΠγ Ιο 8ΐη<1γ ΙΕθ 
Γ68ΐι1ΐ8 βοΗΐβνβά ΐη Ιΐιβ ίΐβϊτΐ οί νβΙβΓΪηβΓγ βοΐβηοβ, 
ΙιββΙΙΙι ρΓΟίβοΙΐοη οί βηΐπιβίδ βηά νβΙβΓΐηβΓγ βοΐΐνΐΐΐββ 
οοηηβΰίβά ννΐΐΐι ρηΜΐο ΐιββΗΙι. 

ΑγΙϊοΙθ 16 

Τΐιβ ΟοηΐΓβοΙΐη^ ΟοηηΙπβδ β^Γββ Ιΐιβΐ Ιΐιβ ρΓβββηΙ 
Α§ΓββπιβηΙ 03η 1)β βχίβηάβά βίκο Ιο οίΗβΓ »1Ϊ8β38β3 ηοί 
πιβηΐΐοηβά ρΓβνΐοηβΙγ ΐί Ιΐιβγ ΐηνοίνβ πιυΐηβΐ άαη^βΓ. 

ΑΓίίοΙβ 17 

Τ5β ρΓβββηΙ Α^τββπιβηΙ \νΐΗ οοπιβ ΐηΐο ίοΓΟβ οη Ιΐιβ 
«Ιβγ οί βχοΐιβη^ίη^ Ι5β ηοΐββ Ιΐιβΐ οοηίΪΓπι Ιΐιβ ΓβΙϊίΐ- 
οβίΐοη. 

Τΐιβ Α^τββηηβηί. ν/ΐΐΐ 1>β βίίβοΐΐνβ ϊογ ίΐνβ (5) γββΓβ 
3η«1 ΐΐβ ίοΓΟβ \νΐ11 1)β βηΐοπιβίΐοβίΐγ βχίβηίβά ίοΓ ίηΓίΙιβΓ 
ίΐνβ (5) γββΓδ ηηίΐΐ ΐί ΐδ ΙβπηΐηβΙο·! 6γ οηβ οί Ιΐιβ Οοη- 
ΐΓβοΙΐη^ ΟοηηΙπββ βΐ 1β3βΙ οηβ γοβΓ ρποΓ Ιο Ιΐιβ βχρΪΓγ 
οί ΐΐθ νβΐΐάΐΐγ. 

ΑΓίίοΙβ 18 

ΡΓονΐβΐοηδ οί 11ιβ ρΓβδβηί Α^ΓΘβηηβηΙ άοβδ ηοί οοη- 
οβΓη ίΐιβ τΐβΐιΐδ βηά οΜΐ^βίΐοηβ άβπνΐηβ Γγοπι ίΐιβ ΐηίβΓ- 
ηβίΐοηβΐ Οοηνβηίΐοηβ βηά Α^Γββηιβηίδ οοηοίηάβά ββΓίΐβΓ 
1)γ Ιΐιβ ΟοηΐΓ3θίΐη§ Οοηηίπββ. 

Ιη λνΐΙηβ88 ν/ΙιβΓβοί Ιΐιβ ηηάβΓβΐ^ηβά, άηΐγ βυίΙιοΓίββά 
ΙιβΓβίο, Ιιβνβ δΐ§ηβά ΐΗΐβ Α^Γββπιβηί. 

Όοηβ ΐη άηρίΐοβίβ ΐη Βαάβρββί, 11ιΪ8 άβγ οί 251Ε οί 
Μβγ 1983, ΐη ίΐιβ Εη^ΐΐβΐι Ιβη^ηβββ, 1)θ11ι ίβχίβ Ε»β)η§ 
βςηβΐΐγ βηίΚβηίΐο. 

Ρογ ΐΚβ ΟονβΓηπιβηί οί Γογ ίΚβ ΟονβΓηπιβηΙ οί ίίιβ 
Ιΐιβ Ηβΐΐβηΐο Κβρυ1)]ΐο Ηηη^βήβη Ρβορίβ’β ΚβρηΕΙΐο 
ΚΑΡΟΛΟΣ ΠΑΠΟΐΛΙΑΣ ΕΑ5ΖΕΟ ΡΟΡΟΟδΙ 


ΚΤΗΝΙΑΤΡΙΚΗ ΣΥΜΦΩΝΙΑ 

μεταξύ της ΚΆέρντ,σης Ελλιι^ιχής Δημοχρζτίχς χ,αι της 

Κο&έρνησης της Λβϊχής Δημ.οχρατίβς της Ουγγαρίας. 

Η Κυβέρνηση της Ελληνικής Δημοκρατίας καιι η Κυβέρ¬ 
νηση της Λαϊκής Δημοκρατίας της Ουγγαρίας με σκοχό να 
διευκολύνουν τη μεταφορά ζώων, χρώτων υλών, χροϊόντων 
ζωικής προέλευσης και ζωοτροφών, να αχ ο φύγουν τον κίνδυ¬ 
νο εισαγωγής στις χώρες τους λοιμωδών ασθενειών ζώων και 
για να αναπτύξουν συνεργασία στο πεδίο της κτηνιατρικής 
επιστήμης και στην εφαρμογή αυτής, αποφάσισαν να συνά¬ 
ψουν μεταξύ τους την ακόλουθη Συμφωνία. 

. Άρ·&ρο 1. 

1. Η παρούσα Συμφωνία ορίζει τους όρους σύμφωνα με τους 
οποίους ·&α πρέπει να γίνεται η μεταφορά ζωντανών ζώων, 
προϊόντων ζωικής προέλευσης και ζωοτροφών μεταξύ των 
δύο Συμβαλλόμενων Χωρών. 

2. Εάν η μεταφορά των προϊόντων τα οποία αναφέοονται 
στην παράγραφο 1 του άρθρου αυτού γίνεται μέσω της εδα¬ 
φικής περιοχής μίας των Συμβαλλόμενων Χωρών και τα προϊ¬ 
όντα 

α) προέρχονται από μία τρίτη χώρα με προορισμό την ει¬ 
σαγωγή τους σε μία από τις Συμβαλλόμενες Χώρες ή 

6) προέρχονται από μία από τις Συμβαλλόμενες Χώρες με 
προορισμό μία τρίτη χώρα, 
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στην περίπτωση εισαγωγής και διαμετακόμισης, αντιστοί- 
χως ισχύουν οι κανονισμοί της Συμβαλλόμενης Χώρας μεσω 

της οποίας γίνεται η μεταφορά. 

Άρδρο 2. 

1. Π.ροϊόντα τα οποία καθορίζονται στην χαράγραφο 1 
άρδ<ρο 1, προερχόμενα από μία από τις Συμβαλλόμενες Χώ¬ 
ρες με προορισμό την εισαγωγή τους στην άλλη Συμβαλλόμε¬ 
νη Χώρα, όα μεταφέρονται μέσω ειδικών μεθοριακών σταθ¬ 
μών όπου δα πρέπει να υποβάλλονται σε κτηνιατρικό έλεγ¬ 
χο. Ο έλεγχος αυτός δα πρέπει να γίνεται αποκλειστικά από 
κτηνίατρους οι οποίοι έχουν εξουσιοδοτηθεί για το σκοπο 
αυτόν από την αρμοίια κτηνιατρική υπηρεσία των Συμβαλλό¬ 
μενων Χωρών. 

2. Οι κεντρικές κτηνιατρικές υπηρεσίες των Συμβαλλό¬ 
μενων Χωρών αναλαμβάνουν την υποχρέωση να ενοποιεί η 
μία την άλλη, από τους μεθοριακούς σταθμούς οι οποίοι ανα- 
φερονται στην παράγραφο 1 αυτού του άρθρου, καδώς επίσης 
και για οποιαδήποτε προσδοκώμενη αλλαγή. 

Άρδρο 3. 

1. Σύμφωνα με την παρούσα συμφωνία στα ζωντανά ζώα 
περιλαμβάνονται τα κάτωδι: 

α) βόδια, πρόβατα, κατσίκες, 

6) χοίροι, 

γ) δΟΕΙΡΕϋδ/άλογα, όνοι, ημιονοι, 
δ) άγρια ζώα φέροντα οπλή και δΟΕΙΡΕΠδ, 

*) πουλερικά, άλλα πτηνά και κυνηγετικά πτηνά, 
στ) κατοικίδια κουνέλια, λαγοί και κουνέλια, 
ζ) ψάρια και ζωντανά ιχδυοπροϊόντα/μύδια, καραβίδες, σα¬ 
λιγκάρια κ.λπ., 
η) μέλισσες, 

δ) πτηνά σε κλουβί και ωδικά πτηνά, 

ι) σκύλοι, γάτες, 

κ) ζώα παραγωγής γούνας, 

λ) ζώα τσίρκου και ζωολογικών κήπων. 

2. Σύμφωνα με την παρούσα συμφωνία στα προϊόντα ζωικής 
προέλευσης περιλαμβάνονται τα κάτωδι: 

α) προϊόντα ζωικής προέλευσης κατάλληλα για ανδρώπινη 
κατανάλωση σε ακατέργαστη ή κατεργασμένη μορφή ποι ερχό¬ 
μενα από βόδια, πρόβατα, κατσίκια, χο'ρους. πουλερικά και 
αγρια ζώα ως επίσης ψάρια και ιχδυοπροϊόντα, γάλα και 
γαλακτοκομικά προϊόντα, αυγά και προϊόντα αυτών, μέλι κ.λπ. 

6) προϊόντα ζωικής προέλευσης ακατάλληλα για ανδρώ¬ 
πινη κατανάλωση - δέρματα, μαλλιά, μαλλί, κέρατα, οπλές, 
έντερα, βιομηχανικό λίπος κ.λπ. 

3. Σ^εφωνα με την παρούσα συμφωνία στις ζωοτροφές πε¬ 
ριλαμβάνονται οποιαδήποτε κατεργασμένα ή ακατέργαστα 
προϊόντα φυτικής ή ζωικής προέλευσης τα οποία χρησ μοποι- 
ουνται για τροφές των ζώων. 


—τόπος προορισμού των ζωων. 

Το προαναφεοδέν πιστοποιητικό πρέπει να εκδοδεί την η¬ 
μέρα φόρτωσης των ζώων και να είναι γραμμένο στη γλώσσα 
της εξάγουσας χώρας και στη γλώσσα της ε:σάγουσας χώ¬ 
ρας και σε οποιαδήποτε άλλη γλωσσά. 

β) —ότι τα ζώα τα οποία αναφεροντα: στο πιστοποιητικά 
έχουν εξετασδεί πριν αχό τη μεταφορά τους από κτηνίατρο 
ειδικά εξουσιοδοτημένο και δεν έχουν εντοπ·σόεί σ’ αυτά κλι¬ 
νικά συμπτώματα οποιοσδήποτε ασδένειας* 

—ότι ο τόπος προέλευσης των ζώων (πόλις ή χωριό) και 
οι περιοχές μέσω των οποίων έχει γίνει η μεταφορά τους ως 
επίσης και ο τόπος φόρτωσης ήταν απαλλαγμένα από λοιμώ¬ 
δεις ασδενειες μεταδοτικές στα ζώα τα οποία αναφέρονται 
στο πιστοποιητικό, ειδικά από εκείνες που είναι καταχωρη- 
μένες στον Κατάλογο Α της Διεδνοός Γπηοεσια; Επιδημιών 

—ότι· τα ζώα τα οποία αναφέρονται στο πιστοποιητικό, με 
προορισμό την ανατροφή τους, την αναπαραγωγή ή τη σφαγή 
τους έχουν παρομείνει 30 τουλάχιστον ημέρες στην πόλη ή το 
χωρ ό προέλευσης ή 6 τουλάχιστον μήνες στο έδαφος της εξα- 
γουσας χώρας σε περίπτωση νεώτερων ζώων από εκείνα που 
έχουν αναφερδεί παραπάνω, τρεις (3) τουλάχιστο μήνες· 

—ότι τα ζώα τα οποία αναφέρονται στο πιστοποιητικό δεν 
έχουν επιλεχδεί στα πλαίσια ενός εδνικού προγράμματος για 
την αποτροπή οποιοσδήποτε λοιμώδους ασδένειας· 

—ότι τα ζώα τα οποία αναφέρονται στο πιστοποιητικό δεν 
προέρχονται από κοπάδια στα οποία έχουν τεδεί περιορισμοί 
μεταφοράς, εξαιτίας κάποιας λοιμώδους ζωικής ασδένειας· 

—ότι κατά τη διάρκεια της μεταφοράς τους στον τόπο 
φόρτωσης τα ζώα τα οποία αναφέρονται στο πιστοζο'ητικό 
δεν έχουν έλδει σε επαφή με ζώα από τα οποία δα μπορού¬ 
σαν να έχουν μολυνδεί με διάφορες ασδενειες· επίσης ότι τα 
μέσα τα οποία έχουν χρησιμοπο ηδεί για τη μετιφερά τους 
και το δέσιμο των ζώων έχουν προηγουμένως καδαρισδεί και 
απολυμανδεί σύμφωνα με τους νόμους της χώρας προέλευσης. 

Άρδρο 5. 

Σε περίπτωση ζώων που απαριδμοόνται κατωτέρω και με 
προορισμό την άμεση σφαγή τους, δα πρέπει το πιστοποιητι¬ 
κό υγείας και προέλευσης, το οποίο οτναφέρεται στο άρδρο 4, 
να περιέχει τα ακάλουδα: 

α) 'Οιον αφορά τα βοοειδή: 

—ότι δεν έχει παρουσιασδεί στη χώρα προέλευσης των ζώων 
κατά τη διάρκεια" των δώδεκα τελευταίων μηνών πανώλη 
των βοοειδών (Κ.ΓΝΌΕΚΡΕ3Τ), αφδώδης πυρετός ή επι¬ 
δημική στοματίτις, που έχει προκληδεί από διάφορα εξωτικά 
στελέχη ιών, ως επίσης και μεταδοτική πλευροπνευμονία των 
βοοειδών 

—ότι δεν γίνεται εμβολιασμός κατά των προαναφερδει- 
σών ασδενειών στην προαναφερδείσα χώρα* 


'Αρδρο 4. 


Σε περίπτωση εισαγωγής ζώων τα οπο’α αναφέρονται στι 
παραγραφο 1 του άρδροο 3 από τη (αία Συμβαλλόμενη Χώρ 
στην άλλη, δα πρεπει τα ζωα να συνοδεύονται από ένα πιστ 
ποιητικό υγείας και προέλευσης, τα οποία δα αποτελούντ; 
απο μια σελίδα στην οποία να αναφέρονται τα κάτωδι στο’χείι 

α) —όνομα και διεύδυνση του κατόχου του ζώου, 

—όνομα της χώρας προέλευσης των ζώων, προσδιορίζοντο 
την επαρχία, την πόλη ή το χωριό. 

—είδη των ζώων, 

—αριδμός των ζώων, 


—ατομικοί αριδμοί των εισαγόμενων ζώων ή άλλα χαρα¬ 
κτηριστικά τους σημεία όπως αναφέρονται στο α. β', γ του άσ- 
δρου 3.1, ν 


—όνομα και διεύδυνση του αποστολέα των ζώων, 

-—όνομα και διεύδυνση του παραλήπτη των ζώων, 


—ότι δεν έχει παρουσιασδεί επί έξη τουλάχιστο μήνες 
στην περιοχή προέλευσης και σε ακτίνα 50 χλμ. νόσος της 
κυανής γλώσσας των προβάτων (ΒΕϋΕ ΤΟΝΟϋΕ ϋΙ8ΕΑ- 
3Ε ΟΕ 8ΗΕΕΡ) και φυσαλιδώδης επιδημική στοματίτις 
(ΙΝΕΕΟΤΙΟυδ νΕ8Ι0υΕΑΒ 3ΤΟΜΑΊΤΓΙ3)· 

—ότι δεν έχε: παρουσιασδεί κατά τη διάρκεια των έξη 
τελευταίων μηνών στην πόλη ή το χωρ·ό ή στη χώρα προέ¬ 
λευσης τωω ζώων, στη δε πέριξ περιοχή σε διάμετρο 30 
χλμ» κατά τη διάρκεια των τριών τελευταίων μηνών αφδώ¬ 
δης πυρετός ή επιδημική στοματίτις κλασικού τύπου* 

—ότι τα ζώα ηλικίας 4 μηνών και άνω έχουν πριν από 
τη μεταφορά τους εμβολιασδεί κατά των κλασ κών μορφών 
επιδημικής στοματίτιδας με τριδυναμο εμβόλιο τουλάχιστον 
πριν απο είκοσι μία μέρες, αλλά όχι αργότερα απο τρεις μή¬ 
νες* 

—ότι ο πληδοσμός καταγωγής των ζώων ήταν επίσημα 
απαλλαγμένος από φυματίωση και βουκελωση· επίσης ότι 
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δεν έχουν παροβσιαβόεί στον χλη&υσμό καταγωγής κλινικά ή 
μεταθανάτια συμπτώματα ενζωοτικής λεύκωσης σε κανένα 
αχό τα ζώα - 

—ότι τα ζώα τ,λικίας 6 τουλάχιστον εβδομάδων και άνω, 
κατά τη ?-άρκεια των 30 τελευταίων ημερών -πριν από τη 
φόρτωσή τους έχουν εξεταστεί με ενδοδερμικό τεστ φυματί- 
νης (ΙΝΊΤΙΑΒΕΙΙΝΑΕ ΤΕΙΒΕΒ.ΟΕΙΝ ΤΕ8Τ) χρησιμο¬ 
ποιώντας φυταμίνη ΓΡΟ και τα αποτελέσματα ήταν αρνητι¬ 
κά - 

—ότι τα ζώα κατά τη διάρκεια των 30 τελευταίων ημερών 
πριν από τη φόρτωσή τους έχουν εξεταστεί για δουκέλωση 
με το τεστ ορροσυγκόλλησης (8ΕΠΟ Α(10ΙΛ,Τ 1ΝΛΙΤ¬ 
ΟΝ ΤΕ8Τ) και ο τίτλος συγκόλλησης (η μεγαλύτερη αραί- 
ωση του ορρού η οποία προκαλεί τη συ γ-κόλληση των έακτη- 
ριδίων) ήταν μικρότερος από 30 ΐυ/ΜΕ - ή ότι τα ζώα έδει¬ 
ξαν αρνητικά αποτελέσματα στη δοκιμασία 1108Β — ΒΕΝ- 
ΟΛΕ και στη δοκιμασία σύνδεσης του συμπληρώματος (ΟΟΜ- 
ΡΕΕΜΕΝΤ ΕΙΧΑΤΙΟΝ ΤΕ8Τ) · 

—ότι τα ζώα δεν έδειξαν συμπτώματα μαστίτιδας κατά 
την ημέρα της φόρτωσής τους - 

—ότι τρεις (3) ημέρες πριν από την αποστολή τους στη 
χώρα προορισμού η ανάλυση του γάλακτος των ζώων δεν έδει¬ 
ξε συμπτώματα μαστίτιδας και δεν υπήρχαν στο γάλα ίχνη 
αντιβιοτικού. 

6) Όσον αφορά τα πρόβατα και τις κατσίκες: 

—< ότι στΌ έδαφος της Συμβαλλόμενης Χώρας προέλευσης 
των ζώων δεν έχει παρουσιαστεί κατά τη διάρκεια των δώδε¬ 
κα τελευταίων μηνών επιδημική στοματίτις, πανωλη βοοειδών 
(ΒΙΝ0ΕΒΡΕ8Τ), ευλογιά προβάτων (8ΗΕΕΡ ΡΟΧ), 
αίγειος και προβάτειος πλευροπνευμονία (ΡΡΕΟ) και αίγειος 
και προβάτειος επιδημική αγαλακτία" 

—ότι δεν έχει γίνει στο έδαφος της Συμβαλλόμενης Χώρας 
εμβολισμός κατά των προαναφερ-ύεισών ασθενειών, εκτός 
κανά της προβατείου και αιγείου επιδημικής αγαλακτιας 
(ΟΛΤΝΕ ΑΝΒ ΟΑΡΕΙΝΕ ΟΟΝΤΑΕΙΟϋδ ΑαΑΕΑ- 
ΟΊΊΑ.)· 

—ότι στη χώρα και/ή στην περιοχή προέλευσης και σε α¬ 
κτίνα 50 χλμ. δεν έχει παρουσιαστεί επί έξη τουλάχιστο μή¬ 
νες η νόσος της κυανής γλώσσας των προβάτων (ΒΕΕΕ 
ΤΟΝΟϋΕ ΌΙ8ΕΑ8Ε ΟΡ 8ΗΕΕΡ) - 
' ότι δεν έχει παρουσιασ-ύεί στην πόλη ή στο χωριό προέλευ¬ 
σης των ζώων κατά τη διάρκεια των τελευταίων εξη μηνών 
και στην πέριξ περιοχή σε διάμετρο 30 χλμ. κατα τη διάρ¬ 
κεια των τριών τελευταίων μηνών επιδημική στοματίτις· 

—ότι τα ζώα ηλικίας 4 μηνών χχ 1 άνω έχουν εμβολιαστεί, 
21 μέρες τουλάχιστον πριν από τη μεταφορά τους αλλά όχι 
αργότερα από 3 μήνες, κατά της επιδημικής στοματίτιδας με 
τριδύναμο αβρανοποιη8έν εμβόλιο ΟΑΟ* 

— ότι τα ζώα προέρχονται από κοπάδια τα οποία δε> έχουν 
προσβληθεί από δουκέλωση και ότι 10% τουλάχιστον των 
ζώων έχουν κατά τη διάρκεια των 30 τελευταίων ήμερων πριν 
από τη φόρτωσή τους εξεταστεί γ'α βουκελωση με τεστ 
ορροσυγκόλλησης (8ΕΒΟ — ΑΟΟΕϋΤΙΝΑΤΙΟΝ ΤΈ8Τ), 
όπου ο τίτλος συγκόλλησης ήταν' μικρότερος απα 30 ΙΠ/ 
ΜΕ - ή ότι το αποτέλεσμα με τη δοκιμασία Π.03Ε ΒΒ- 
ΝΟΑΕ ήταν αρνητικό. Σε περίπτωση που τα αποτελέσματα 
είναι ·3ετ'κά δεν επιτοέπεται να μεταφερόε. κανένα απο τα 
ζώα αυτά στην άλλη Συμβαλλόμενη Χωρά. 

γ) Όσον αφορά τους χοίρους: 

—· ότι στ*ο έδαφος της Συμβαλλόμενης Χωράς προέλευσης 
των ζώων δεν έχει παρουσιαστεί κατα τη διάρκεια των δώ¬ 
δεκα τελευταίων μηνών επιδημική στοματίτις, η οποία εχει 
προτκλη-όεί από εξωτικά στελέχη ιών, πυρετός των χοίρων 
(ΑΕΚΙΕΑΝ δΑΥΊΝΕ ΕΕνΕΗ), μχταλ-δώδτς νΰσστ των 
χοίρων (8\νΐΝΕ νΕδΙΟυΕΑΝ ϋΙ8ΕΑ3Ε)/8νϋ/και 

ετνε-'-αλίτιτ σ—ά -«Λσ η οποία προσβάλλει τους χοίρους \ 1'Ε- 

80ΗΙΕΝ ϋΙ3ΕΑ8Ε· 


— ότι δεν έχει γίνει στο έδαφος της Συμβαλλόμενης Χώ¬ 
ρας εμβολιασμός κατά των προαναφερ·&εισών ασθενειών 

— ότι δεν έχει παροοσιασ&εί στην πόλη ή στο χωριό προέλευ¬ 
σης των ζώων κατά τη διάρκεια των 6 τελευταίων μηνών 
και στην πέριξ περιοχή σε διάμετρο 30 χλμ. κατά τη διάρ¬ 
κεια των τριών τελευταίων μηνών κλασικός πυρετός χοίρων 
και κλασική επιδημική στοματίτις· 

■— ότι τα ζώα προέρχονται από πληθυσμό ο οπαΰος έχ. - .; επι- 
σήμως αναγνωριστεί ότι είναι απαλλαγμένος από βουκέλω- 
ση και ότι κατά τη διάρκεια των 30 τελευταίων ημερών πριν 
από τη φόρτωσή τους έχουν εξεταστεί τουλάχιστο 10% των 
ζώων που πρόκειται να μεταφερ·λ»ύν με δοκιμασία ν-ροσυγ- 
κ-λλησης (8ΕΙΙΟ — ΑΒΟΕΕΤΙΝΑΤΙΟΝ ΤΕ8Τ,, όπου 
ο τ.τλος συγκόλλησης ήταν μικρότερος απτό 30 Ιϋ/ΑΙΕ ή 
ότι το αποτέλεσμα της δοκιμασίας 1108Ε —> ΒΕΝϋΑΕ 
ττ αν αρνητικό. Σε περίπτωση που τα (αποτελέσματα είυαι δε¬ 
τικά δεν επιτρέπεται να μεταφερ-όεί κανένα από τα ζώα αυτά 
στην άλλη Συμβαλλόμενη Χώρα. 

δ) Όσον αφορά τα άλογα: 

—ότι δεν έχει παρουσιαστεί κατά τη διάρκεια των δώδεκα 
τελευταίων μηνών στη Συμβαλλόμενη Χώρα προέλευσης των 
ζώων πανώλη των αλόγων (ΑΕΚΙΟΑΝ Η0118Ε ΡΕΑτ 
01 Ε) και μαλις - 

— ότι στην πόλη ή το χωριό προέλευσης των ζώων δ.ν έχε: 
παρουσιαστεί κατά τη διάρκεια των έξη τελευταίων μηνών 
και στην πέριξ περιοχή, σε διάμετρο 30 χιλιομέτρων, κατά 
τη διάρκεια των τριών τελευταίων μηνών, σύφιλις των ίπ¬ 
πων (ΙΙΟΕΤΙΙΝΕ), λοιμώδης αναμία των ίππων (1ΝΕΕ- 
ΟΤΙΟυ8 ΑΝΕΜΙΑ ΟΕ ΗΟΒ8Ε8), επιζωοτική εγκεφαλο¬ 
νωτιαία μηνιγγίτις, λοιμώδης λεμφαγγειίτις, λοιμώδης αδε- 
νίτις (στραγγάλη), ως επίσης ψώρα. 

— ότι τα ζώα έχουν εξεταστεί με το οφθαλμικό τέστι μαλεί- 
νης (ΟΡΗΤΉΑΕΜΙΟ ΜΑΕΕΕΙΝ ΤΕ8Τ) ή με τη δοκι¬ 
μασία σύνδεσης του συμπληρώματος (ΟΟΜΡΕΕΜΕΝΤ 11- 
ΧΑΤΕΟΝ ΤΕ3Τ) για μάλη και το αποτέλεσμα ήταν αρνη¬ 
τικό 1 

— ότ> τα ζώα δεν δείχνουν κανένα δερματικά σόμτ&ω ία σχε- 
τ·κό με ψώρα. 

ε) Οσον αφορά τα πουλερικά: 

—ότι τα ζώα προέρχονται από αγροκτήματα απαλλαγμένα 
από σαλμονέλλα και από νόσο ΝΕ1ΑΌΑ8ΤΕΕ (νόσος των 
ορνίθων χαρακτηριζόμενη από πνευμονία και εγκεφαλομυελί- 
τιδα) επί δώδεκα τουλάχιστο μήνες· 

— ότι γύρω από το αγρόκτημα προέλευσης των ζώωυ και σε 
διάμετρο 30 χιλιομέτρων δεν έχει παρουσιαστεί κατά τη 
διάρκεια των 40 τελευταίων ημερών νόσος ΝΕΥ' 0Α8ΤΕΕ. 

'Αρ·8ρο 6. 

ί . ]'ια τα ζώα με προορισμό την περαιτέρω φύλαξη, και 

τα οποία αναφέρονται στο άρ-λρο 5, όα πρέπει να εκδοόεί ένα 
πιστοποιητικό υγείας και προέλευσης σύμφωνα με το άρ&ρο 
4· αυτό πρέπει να περιλαμβάνει εκτός από τα στοιχεία τα 
οποία αναφέρονται στο άρ-ύρο 5 τις κάτω-ύι πληροφορίες: 

α) Όσον αφορά τα βοοειδή: 

— ότι ο πληθυσμός της χώρας προέλευσης των ζώων είναι 
απαλλαγμένος από τις «ξής νόσους: ΡΑΒΑΙΝΕΕΕ’ΕΝΖΑ 
—3 η οποία προκαλείται από μυξοΐό (ΜΥΧΟνίΒυδ’) κα< 
ΙΕ'Κγ— ΊΡν, λεπτοσπείρωση, χολέρα (ΆΙΒΕΙΟβΙδ), τριχο- 
μονάδωση, παραφοματίωση, πυρετό 0 και τριχοφυτία/τριχο- 
φύτωση’ 

— ότι δεν έχει παροοσρασ·9εί στα κοπάδια βοοειδών στην 
πόλη ή στο χωριά προέλευσης των ζώων ενζωοτικήι βόειος 
λεύκωση επί' δύο τουλάχιστο χρόνια - 

— ότι τα ζώα προέρχονται από κοπάδια όπου όλα τα βό¬ 
δια ηλικίας άνω των 12 μηνών έχουν υποβληθεί τε εξεταση 
για βόειο λεύκωση με ορρολογικές δοκιμασίες δύο φορές το 
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χρόνο σε διάστημα τουλάχιστον 4 ατ,νών και τα αποτελέσμα¬ 
τα ήταν αρνητικά - 

—ότ: τα ζώα έχουν υποβληθεί σε εξέταση για βόειο λεΰ- 
κωση μα ορρολογικά τεστ σε διάστημα όχι μεγαλύτερο των 
30 τζίρων πριν ατό τη μεταφορά τους στη Συμβαλλόμενη 
Χώρα και τα αποτελέσματα ήταν αρνητικά. 

6) Όσον αφειρά τους ταύρους. 

—ότι ϊεν έχουν εμβολιασθεί κατά της νέσου ΙΒΚ—ΙΡΥ 
και ότι 30 μέρες πριν αχέ τη φόρτωσή τους στη χώρα προο¬ 
ρισμού έχουν γίνει οι κάτωθι δοκιμασίες: 

—μιχροσχοπική εξέταση του εχρρεόμενου από την ποσό η 
το» ταύρου υγρού γι* την εντέπ. ·η της τριχομονάϊωσης. 

—δοκιμασίες ορροσυγκόλλησης για τα κάτωθι είδη λεπτο- 
σπε'.ρών: λεπτοσπείρα η ιχτεροαιμορραγιχή, λεπτοσπείρα ΡΟ¬ 
ΜΟΝΑ, λεπτοσπείρα ΗΑΚΓΠΟ, λεπτοσπείρα η του χυνός, 
λεπτοσπείρα ΒΑΕΙΠΜ. λεπτοσπείρα η φθινοπωρινή (Ε. 
ΑΌΤΟΜΝΑΕΙδ)/αραίωση ορρού αίματος 1:200. Η συγχέλ- 
ληση πρέπει να γίνει σε αραίωση ά<ω του 50%· 


—μιχροσχοχιχή χαι ορρολογιχή εξέταση για παραφυματίω- 
ση με ϊοχιμασ α σύνδεσης του συμπληρώματος (00ΜΡΕΕ- 
ΜΕΝΤ ΕΙΧΑΤΙΟΝ ΤΕδΤ)· 

—εξετα-η για ΙΒΚ—ΙΡν με τη βοήθεια της δοκιμασίας 

ορρο- εξουδετέρωσης (δΕΚΟΝΕΙΙΤΚΑΕΙΖΑΤΙΟΝ ΤΕ8Τ}· 

—εξέταση για τη νόσο της κυανής γλώσσας τω' 1 προβά¬ 
των (ΒΕΙΤΕ ΤΟΝΟυΕ ΟΙ8ΕΑ3Ε ΟΕ 8ΗΕΕΡ) αε τη 
δοκιμασία σύνδεσης το» συμπληρώματος (ΟΟΜΡΕΕΜΕΝΤ 
ΕΙΧΑΤΙΟΝ ΤΕδΤ) ή με ανοσοϊιάχυση (ΙΜΜΕΝΟΟΙΕ- 
ΡϋδΙΟΝ) ή με κάποια άλλη μέθοδο - 

—όσον αφορά τη βουχέλωση χαι τη λεύκωση, μπορούν 
να εφαρμοστούν οι'εξεταστικές μέθοδοι χαι τα αποτελέσματα 
τη; προηγούμενης παραγράφου. 

γ) Οσα/ αφορά τους χοίρους: 

—ότι τα ζώα προέρχονται από κοπάδια απαλλαγμένα από 
βουκελωση και ότι έχουν εξεταστεί γ·α βουκέλωτη με τη 
δοκιμασία ορροσυγκόλλησης (8ΕΚϋΜ - ΑΟΟΕΙΙΤΙΝΑ- 
ΤίΟΝ) και η αραίωση του ορρού ήταν μικρότερ/ των _ 30 
ΙΕ/ΜΕ και με δοκιμασία σύνδεσης του συκτάλτ,-ώίΐατΛσ 

(ΟΟΜΡΕΕΜΕΝΤ ΕΙΧΑΤΙΟΝ ΤΕ8Τ) και ' Γά^Χ- 

σμα ήταν αρνητικό - 

—ότι_ τα ζώα έχουν παραμείνει στο κοπάϊ: επί 30 αέρες 
πριν απο τη φορτωσή τους· 4 

-ότι δεν έχει παρατηρηθεί στο κοπάδι προέλευσης κατά 
τη διάρκεια των τριών τελευταίων μηνών, πριν από -η εόρ- 
λί Τ τοσ **··ί«< > ’5, ψευτολύσσα (ΑΙΙ.ΤΕδΖΚΤ ί)Ι- 
δί^ΑδΕ; η γριππη των χοίρων (8ΥΥΙΝΕ ΙΝΕΕΙΙΕΝΖΑ) 

Τ 7° κ0 '·*® 1 προέλευσης των ζώων έχει επίσημα ανα- 
ΕΕνΕΕ)· ϊ ' ΐλλΛγ! ^ νο των χοίρων (δλΥΙΝΕ 

—ότι τα προς εισαγωγή ζώα δεν έχουν εμβολιασθεί κατά 
«υ ν Τ™ των * οίρων την περίπτωση 

αγωγής μ ? **“ ««Τ*»™* «« τη χώρα ει- 

ϊ) Οσον αφορά τα πρόβατα και τα κατσίκι»: 



«λ* των προβάτων, αποβολή λοιμώδους αιτ-.ολ,/ίας, λε- 

τοσχετρωση, παραφυματίωση και ψευδοφυματίωση - 

! ~Τ ; 4ίν ψ'· παρουσιαστεί κατά τη διάρκεια των 12 τε- 

Χ“νί5ίί!ο878Γ Λ ' * ρβΛ, "’ Β «« 

(νΤΒΚΙΟδΤς 1 ^ 1 * Τ * Τβύρ0ί ***" γι* /ολέρα 

.:™ 1δ) «“ ^«ταση του υγρού της πόσθης Του 

σ.,ε,,ματος χαι τα αποτελέσματα ήταν αρνητικά· 


—ότι το αποτέλεσμα της δοκιμασίας σύνδεσης του συμπλη¬ 
ρώματος (ΟΟΜΡΕΕΜΕΝΤ ΕΙΧΑΤΙΟΝ ΤΕδΤ) ήταν αρ¬ 
νητικό. 

ε) Όσον αφορά τα ιπποειδή (8ΟΕ1ΡΕ08): 

—ότι δεν έχει παρουσιασθεί στο κοπάδι προέλευσης των 
ζώων κατά τη διάρκεια των 12 τελευταίων μηνών χριν από 
τη φόρτωσή τους αποβολή των φορβάΒων, η οποία έχει προτ 
κληθεί οπό διηθητό ιό (ΫΙΒΑΕ ΑΒΟΚΤΙΟΝ), λοιμώδης 
μητρίτις των ίππων, σύφιλις των ίππων και μάλις' 

—ότι τα ζώα ηλικίας άνω των έξη μηνών έχουν εξετ» 
σθεί για λοιμώδη αναιμία ίππων, με τη δοκιμασία ανοσο- 
διάχυσης του ΟΟΟΟΙΝδ (ΟΟΟΟΙΝδ ΙΜΜυΝΟϋΙΡΕϋ- 
8ΙΟΝ ΤΕ8Τ), κατά τη διάρκεια των 30 τελευταίων μερών 
πριν από τη μεταφορά τους και το αποτέλεσμα ήταν αρνητι¬ 
κό - 

—ότι τα ζώα έχουν εξετασθεί για σύφιλη των ίππων και 
βουκελωση και τα αποτελέσματα ήταν αρνητικά. 

στ) Όσον αφορά τα πουλερικά (ΡΟϋΙ/ΓΚΤ): 

—ο τι δεν έχει παρουσιαστεί κατά τη διάρκεια των δώδε¬ 
κα τελευταίων μηνών στο κοπάδι προέλευσης, χολέρα πτη¬ 
νών, ευλογιά πτηνών, λεύκωση, νόσος του ΜΑΚΕΚ, λοιμώ¬ 
δης εγκεφαλίτις πτηνών, λοιμώδης ηπατίτις για πάπιες και 
γάλους, λοιμώδεις αναπνευστικές ασθένειες πουλερικών, ει¬ 
δικά μυκοπλόσμωση, λοιμώδης βρογχίτις, λοιμώδης λαρυγ- 
γο—τραχειίτις, ορνίθωση και γρίππη πτηνών. 

ζ) Όσον αφορά σκύλους και γάτες. 

—ότι δεν έχει παρουσιαστεί κατά τη διάρκεια των τριών 
(3) τελευταίων μηνών στη(ν πόλη ή το χωριό προέλευσης 
των ζώων και στην πέριξ περιοχή σε διάμετρο 20 χλμ. λόσσατ 
—οτι τα ζωα ηλικίας άνω των δύο μηνών έχουν εμβολια¬ 
στεί κατά της λύσσας με εμβόλιο το οποίο έχει εγκρίνει από 
την Πολιτεία, ένα τουλάχιστο μήνα πριν από τη μεταφο¬ 
ρά τους στη Συμβαλλόμενη Χώρα, αλλά όχι αργότερα από 
δώδεκα μήνες. 

η) Όσον αφορά εξημερωμένα •κουνέλια, λαγούς και κου¬ 
νέλια : 

, —° τι δεν εχει παρουσιαστεί στην πόλη ή στο χωριό προ¬ 
έλευσης των ζώων, στην περιοχή σύλληψής τους και στην πέ- 
ριξ ζώνη σε διάμετρο 50 χλμ. κατά τη διάρκεια των έξη 
(6) τελευταίων μηνών τουλαραιμία και μυξωμάτωση. 

$) Όσον αφορά τα κυνηγετικά πτηνά (ΟΑΜΕ ΒΙΚϋδ): 

—ότι δεν έχει διαγνωσθεί στον τόπο της σύλληψής τους 
κατά τη διάρκεια των 30 τελευταίων ημερών νόσος ΝΕλν- 
0Α3ΤΕΕ (νόσος των ορνίθων οφειλίμενη στον ιό ΤΟΚΤΟΚ 
και χαρακτηριζόμενη από πνευμονία και εγκεφαλομυελίτιϊα), 
χολέρα των πτηνών και σαλμονέλλωση. 

ι) Όσον αφορά ζώα προυριζόμενα για ζωολογικούς κή¬ 
πους και εκτροφεία: 

—οτι έχουν παραμείνει στον τόπο μεταφοράς τους επί έξτ 
(6), τουλάχιστο μήνες και ο τόπο,ς αυτός ευρίσκετο σε συ- 
νεχή κτηνιατρικό έλεγχο" 

—ότι δεν έχουν ϊι αγνωσθεί στον τόπο παραμονής τους κα¬ 
τά τη διάρκεια των 3 τελευταίων μηνών λοιμώδεις ασθέ¬ 
νειες μεταδοτικές στα είδη των ζωων τα οποία αναφέρονται 
στα πιστοποιητικά. 

ια) Οσον αφορά τους παπαγάλους: 

—ότι δεν έχει παρουσιασθεί κατά τη διάρκεια των δώ¬ 
δεκα (12) τελευταίων μηνών στην πόλη ή στο χωριό προέ¬ 
λευσης των ζώων και στην πέριξ περιοχή σε διάμετρο 30 χι¬ 
λιομέτρων ορνιθωση ούτε ψιττάκωση. 

ιβ) Οσον αφορά ζώα του τσίρκου: 

—ότι τα ζώα «υρίσκονται σε συνεχή κτηνιατρικό έλεγχο 
και ότι δεν έχουν διαγνωσθεί κατά τη δ άρκεΐα των δώδεκα 
τελευταίων μηνών λοιμώδεις κτηνιατρικές ασθένειες μετα¬ 
δοτικές στα είδη των ζωων που αναφέρονται στο πιστοποιη¬ 
τικό. 
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ιγ) Όσον αφορά τις μέλισσες: 

—ότι δεν έχει παρουσιασθεί κατά τη διάρκεια των δώ¬ 
δεκα τελευταίων μηνών στο μελισσοτροφείο χαι στο πέριξ αυ- 
του περιβάλλον λοιμώδης ασθένεια των μελισσών η οποία 
πραχαλείται από το βάχιλλο ΑΕΡΕΙ (ΕϋΐΙΟΡΕΑΝ ΙΌ ΙΈ. 
ΒΚΟΟϋ), λοιμώϊης ιστόλυσις, λοιμώδης ασθένεια των με¬ 
λισσών (ΑΜΕΚΙΟΑΝ ΕΟυΡ ΒΚΟΟϋ), πολυβακτηρ’διακή 
σήψη, μόλυνση με το μιχροσπορίδιο Ν08ΕΜΑ (Ν08ΕΜΑ- 
Τ08Ι8) χαι VΑΚΒΟΑΤ08Ι8 χαι λοιμώξεις Α0ΑΚ0Ρ13 

■ννοοϋΐι. 

ιδ) Όσον αφορά τα ψάρια, τα αυγά ψαριών χαι το γό¬ 
νο/υλ ι χά πολλαπλασι ασμοΰ: 

— ότι στις αποιχίες χαι στις πηγές δεν έχει παρουσιαστεί 
χατά τη διάρκεια των δώδεκα τελευταίων μηνών φλεγμονώ¬ 
δης ερυθροδερμία η οποία προχαλείται από αερομονάδα, εαρι¬ 
νή ιαιμία η οποία προχαλείται από ΚΙΙΑΒϋΟνίΚΙΙδ ΟΑΡ- 
ΚΙΟ, αιμαρρατγιχή σηψαιμία των ζώω» (ΚΛίΝΒΟΥν 
ΤΚΟυΤ) η οποία προχαλείται από το διηθητό ιό Ε0ΤΛ 7 ΕΙ) 
νίΚυδ χαι εγκεφαλικό μυξόσωμα (νόσος λΥΗΙΕΓΝΟ)· 

— ότι τα αποθέματα των ζωοτροφών βρίσκονται σε συνε¬ 
χή κτηνιατρικό έλεγχο. 

2. Το πιστοποιητιχό υγείας χαι προέλευσης το οποίο περι- 
γράφεται στο άρθρο 4 της παρούσας Συμφωνίας θα πρέπει 
να περιλαμβάνει επίσησ τα αχόλουθα όσον αφορά το σπέρμα 
των προς αναπαραγωγή ζώων: 

—< ότι το σπέρμα προέρχεται από ζώα τα οποία βρίσχονται 
σε συνεχή κτηνιατρική παρακολούθηση - 

—ότι χατά την ττ/έρα της συγκέντρωσης του σπέρματος τα 
ζώα τα οποία παράγουν αυτό δεν ήταν προσβεβλημένα από 
.λοιαώδεις ασθένειες ούτε από καμία νόσο των οργάνων ανα¬ 
παραγωγής· 

—■ ότι χατά τη συγκέντρωση του σπέρματος ·δ : εν υπήρχε 
στο αγρόκτηαα όπου παρέμεναν τα προαναφερθέντα ζώα κα¬ 
μία λοιμώδης ασθένεια* 

— ότι το σπέομα θα εξαχθεί χωρίς να υπάρχει κίνδυνος 
να μεταδοθούν λοιμώδεις ασθένειες. 

Για να δοθεί άδεια εισαγωγής σπέρματος χαι αρμενικών 
ζώων με προορισμό την αναπιραγωγή, η Συμβαλλόμενη Χώ¬ 
ρα εισαγωγής ενδέχεται να απαιτήσει την εκπλήρωση συμ¬ 
πληρωματικών υγιεινών όρων οι οποίοι δεν συμπεριλαμβάνον- 
τ*ι στην παρούσα Συμφωνία. 

ι 3. Τα αυγά που προορίζονται για εκκόλαψη πρέπει να συνο¬ 
δεύονται σύμφωνα με το άρθρο 4 της παοούτας Σκοωνίας 
με πιστοποιητικό υγείας και προέλευσης στο οποίο πρέπει να 
αναφέοεται, εκτός τιον άλλων, ότι τα αυγά προέρχονται από 
κτηνοτροφικά αποθέματα τα οποία εκπληρούν τους όρους που 
έχουν περιγράφει στο άρθρο 4, στη» παράγραφο ε χαι στην 
παράγραφο Γ/στ του παρόντος άρθρου 6' επί-ης ότ· τα αυγά 
έχουν υποβληθεί μετά τη συγκέντρωσή τους για εξαγωγή σε 
απολύμανση με φορμαλίνη. 

Άρθρο 7. 

1. Το πιστοποιητικό υγείας και προέλευσης, που αναφέρεται 
στα άρθρα 4, 5 και 6 της παρούσας Συμφωνίας, θα πρέπει 
να εκδοθεί επίσημα από έναν κτηνίατρο ειδικά εξουσιοδοτη¬ 
μένο. 

'δ. Το πιστοποιητικό υγείας και προέλευσης, που χρησιμο¬ 
ποιείται για τη μεταφορά στη Συμβαλλόμενη Χώρα προο¬ 
ρισμού, ισχύει για δέκα (10) ημέρες, αρχίζοντας από την 
ημέρα της φόρτωσης. 

■ 3. Καθένα από τα ζώα, βόδια, άλογα, χοίροι, πρόβατα 
και κατσίκες θα πρέπει να συνοδεύεται από ατομικό πιστο¬ 
ποιητικό υγείας και προέλευσης. 

ι Σε άλλες πεοιπτώσεις, όπου τα προ; υεταφοοά ζώα ανή¬ 
κουν στο ίδιο είδος, προέρχονται από την ίδια πόλη ή το ίδιο 
χωριό, ανήκουν στον ίδιο αποστολέα και μεταφέρονται στον 
ίδιο παραλήπτη, μπορεί να εκδοθεί ένα και' μόνο πιστοποιητι¬ 
κό για κάθε-σιδηροδοομ'κό βαγόνι, φορτηγό καμιόνι και απο¬ 
στολή με πλοίο ή αεροπλάνο. 

4. Εάν κατά τη διάρκεια της μεταφοράς ή κατά την 


άφιξη στον υγειονομικό κτηνιατρικό μεθοριακό σταθμό της 
Συμβαλλόμενης Χώρας προορισμού παρετηρήθη θάνατος ή 
■έχει γίνει επειγόντως σφαγή, τότε θα πρέπει να εξετασθεί 
το πτώμα του αποθανέντος ζώου ή το κουφάρι του επειγόν¬ 
τως σφαγέντος ζώου από έναν κτηνίατρο της πολιτείας. Η 
διάγνωση του κτηνίατρου πρέπει να προστεθεί στο πιστοποιη¬ 
τικό που συνοδεύει το αποθανόν ή το επειγόντως σφαγέν ζώο 
τόσο στη γλώσσα της Συμβαλλόμενης Χώρας παραλαβής 
ό~ο και στα λατινικά. 

Τα κρέατα των ζώων που έχουν σφαγεί επειγόντως και 
που είναι ακατάλληλα για την ανθρώπινη κατανάλωση θα 
πρέπει να υποβληθούν σύμφωνα με τους κανονισμούς της 
Συμβαλλόμενης Χώρας παραλαβής σε κάποια διαδικασία. 

Τόσο τα κουφάρια των αποθανόντων ζώων όσο κα> αυτών 
που έχουν σφαγεί επειγόντως και που έχουν βρεθεί ακατάλ¬ 
ληλα για την ανθρώπινη κατανάλωση θα πρέπει να κατα- 
στραφούτ» στον τόπο άφιξής τους παρουσία ενός κτηνίατρου 
της πολιτείας. 

Άρθρο 8. 

1. Εάν διαγνωσθεί στα αφιχθέντα ζώα, από τα κτηνια¬ 
τρικά όργανα της Συμβαλλόμενης Χώρας εισαγωγής, οποια¬ 
δήποτε από τις ασθένειες που αναφέρονται στα άρθρα 
5 και 6 της παρούσας Συμφωνίας, ανατίθεται" σ’ αυτά η λή¬ 
ψη όλων των αναγκαίων μέτρων τα οποία περιγοάφονται 
στους νόμους της Χώρας. 

Θα πρέπει η κεντρική κτηνιατρική υπηρεσία της Συμ¬ 
βαλλόμενης Χώρας εισαγωγής να ειδοποιεί χωρίς καθυστέ¬ 
ρηση την κτηνιατρική υπηρεσία της Συμβαλλόμενης Χώ¬ 
ρας εξαγωγής των ζώων σχετικά με τα ληφθέντα μέτρα 
εξαιτίας των ως άνω αναφερθεισών αιτιών, με τηλεφώνη¬ 
μα, τηλεγράφημα ή τέλεξ. 

Θα πρέπει να συνταχθούν τα πρακτικά σε δύο αντίγρα¬ 
φα* αυτά θα πρέπει να περιλαμβάνουν τις λεπτομέρειες της 
διαγνωσθείσας ασθένειας, τη μέθοδο διάγνωσης, τον αριθ¬ 
μό των ζώων στα οποία αναφέρονται. τα υγειονομικά κτηνια¬ 
τρικά μέτρα τα οποία έχουν ληφθεί κ,λ.π. Έλα από τα &/- 
τίγραφα τον» πρακτ’κών θα πρέπει να σταλεί ταχυδρομικό»; 
στην κεντρική κτηνιατρική υπηρεσία της Συμβαλλόμενης 
Χώρας εξαγωγής. 

2. Μετά από αίτηση μίας εκ των Συμβαλλόμενων Χω- 
ρών, θα συναντηθούν οι διευθυντές των κεντρικών κτη¬ 
νιατρικών υπηρεσιών των Χωρών ή οι αντιπρόσωποι αυτών 
για να συζητήσουν τα υγειονομικά κτηνιατρικά προβλήματα 
τα οποία έχουν προκόψει και να λάβουν αποφάσεις για τα 
μέτρα που πρέπει να ληφθούν. 

Άρθρο 9. 

Για την άδεια εισαγωγής προϊόντων ζωικής προέλευσης, 
κατάλληλα γ·α ανθρό»πινη κατανάλωση από τη μία Συμ¬ 
βαλλόμενη Χώρα στην άλλη Συμβαλλόμενη Χώρα σύμφωνα 
με τψ παράγραφο 2/α του άρθρου 3 της παρούσας Συμφω¬ 
νίας, θα πρέπει να εκδοθεί ένα πιστοποιητικό υγείας και 
προέλευσης από έναν κτηνίατρο της πολιτείας ειδικά εξου¬ 
σιοδοτημένο σύμφωνα με το άρθρο 4 της παρούσας Συμφω¬ 
νίας, στο οποίο θα πρέπει να πιστοποιούν τα* τα κάτωθι: 

1. Όσον αφορά το κρέας, να τηρηθούν τα αναφιρόμενα 
στην παράγραφο 2 του άρθρου αυτού: 

α) ότι το κρέας προέρχεται από ζώα τα οποία έχουν πχ- 
ραμείνει στην εδαφική επικράτεια της Συμβαλλόμενης Χώ¬ 
ρας εξαγωγής τρεις τουλάχ·στο μήνες πριν από τη σφα¬ 
γή τους ή. σε περίπτωση ζώων μικρότερων των τριών μηνών, 
από την ημέρα της γέννησής τους* 

6) ότι τα προαναφερθέντα ζώα προέρχονται από π-ρεοχές 
απαλλαγμένες από λοιμώδεις ασθένειες* 

γ) ειδικά όσον αφορά το κρέας των μηρυκαστικών και τοι» 

χθίρα>: , , , 

—ότι οι περιοχές προέλευσης είναι απαλλαγμένες επ· 12 

τουλάχιστο μήνες από πανώλη των βοοειδών (ΚΙΝϋΕΗ- 



2244 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟΝ) 


ΡΕ8Τ). αφθώδη πυρετό ή επιδημική στοματίτιδα που προ- 
οιαλείτα·. από ενωτικά στελέγη ιών, πυρετό των χοίεων 
(ΑΡΊΙΙΟΑΝ 8\νΐΝΕ ΕΕνΕΚ.) και εγκεσαλίτ'δα από ιό η 
οποία προσβάλλει τους χοίρους (ΤΕ30ΗΕ1Ν ΒΙ8ΕΑ3Ε)· 

—ότι το κρέας προέρχεται από ζώα τα οποία 8εν έχουν 
εμβολιασθεί κατά των προαναφερθεισών αγενειών 

—ότι η πόλη ή το χωριό προέλευσης των σφαγέντων ζώων, 
το σφαγείο ή η μονάδα επεξεργασίας αυτών και η τριγύρω 
κερ·οχή σε διάμετρο 30 χλα. ήταν απαλλαγμένα από ασυώϊη 
πυρετό ή επιδημική στοματίτιδα κατά τη διάρκεια των τριών 
τελευταίο»; μηνών 

8) ότι η -φαγή των ζώων έχει γίνει σε σφαγεία τα οποία 
έχουν εγκριθεί για εξαγωγή από την αρμόδια κτηνιατρ·κή 
υγειονομική υπηρεσία και έχει χορηγηθεί ένας αριθμός έγ¬ 
κρισης· 

ε) ότι η επεξεργασία έχει γίνει σε μία μονάδα ειδικά εξου¬ 
σιοδοτημένη για εξαγωγή· 

στ) ημερομηνία σφαγής των ζώων ή σε περίπτωση κατε- 
ψυγμένου κρέατος η ημερομηνία της κατάψυξης - 

η) ότι τό-ο τα σφαγεία όσο και οι μονάδες επεξεργασίας 
βρίσκονται σε συνεχή κτηνιατρικό έλεγχο" 

·&) οτι τα ζώα έχουν εξεταστεί από κτηνίατρο πριν και 
μετά από τη σφαγή τους και βρέθηκαν υγ ή" 


ι) ότι το κρέας των ζώων είναι απολύτως κατάλληλο για 
την ανθρώπινη κατανάλωση" 

κ) οτι το κρέας δεν περιέχει ουσίες σε ποσότητες που να 
έχουν οιττρογόνο ή όυρεοστατική επίδραση, χ/τιόιοτικά. ου¬ 
σίες οι οποίες περιέχουν αντιμόνιο, εντομοκτόνα και υπολείμ¬ 
ματα αυτών που είναι ενδεχομένως επικίνδυνα για την ανθρώ¬ 
πινη υγεία" 

λ) οτι η επεξεργασία του κρέατος και η παραγωγή των 
προϊόντων αυτού έχει γίνε: σύμφωνα με τις απαιτήσεις υγιει¬ 
νής των τροφίμων 

μ) οτι το κρέας δεν εχει υποβληθεί σε ιονισμένες ή υπε¬ 
ριώδεις ακτίνες" 

, ν ) ® τ! ΐ0 *Ρ«ας δεν έχει χαραχτεί από ζώα στα οποία 
έχουν χορηγηθεί ουσίες που αυξάνουν την απόδοση (ΗΕΝΡΕ- 
ΗΙΖΕΗ8) και άλλες ουσίες οι οποίες επηρεάζουν τη σύν¬ 
δεση, τα αισθητικά χαρακτηριστικά και τη φυσική κατά¬ 
σταση του κρέατος. 

2. Η εισαγωγή 6όε·ου κρέατος, χο·ρινού, αρνίσιου και κατσι- 
κισιου κρέατος στην Ελλάδα μπορεί να γίνει σύμφωνα με τους 
κατωτέρω αναφερόμενους όρους ι 


α) οι αποστολές κρεα’των πρέπει να συνοδεύονται αχ 
(2) πιστοποιητικά; ένα πιστοποιητικό υγείας και ένα ά'ι 
έγγραφο το οποίο πιστοποιεί ότι το κρέας είναι κατάλληλο 
την αν*ρωπινη κατανάλωση" 
β) εισαγωγή κρέατος σε μορφή ολόκληρων σφανμέ·, 
ζωων· στην περίπτωση βόειου κρέατος επιτρέπεται η απόστι 
<τε μισα «μβχια ή τέταρτα, μ* τον όρο τα τεμάχια αυτά 
προέρχονται από το ολόκληρο ζώο" 

δ.*ί ββ ίΓ Τ - * άλλ0! ί ? υγιεινής και τις π 

^ΤΡ 9 ϊ γ«α κρέατα κομμένα σε μικρότερα τεμάχια 

ΧίατοΓ™ ™ * *“*ϊ<*™« του ;ααο 

χΓνΓν 7φρ£Γ ^ ατος > *™*ήκει»ης, μεταφοράς κλπ., *, 

Κόμενης'χΤ;;; ^γήΓ' μ " ς ττ<ς 

' ί4 ™ 5 

οώ,Κΐί**™ "*"*“»«·* «** κρέατα, τα οποία εκπ 
Ηο« ^ΎΡ^ντα, στην παράγρι 

να^κ^,Γ^^*^ 45 ξί 7 ς «*« « 

(ΡΒΕ3Ε»νΑΤΐνΕ3) Γ7«? Λ»' ς Ι-,^Ι 

χρησιμοποι η * ί( κατά τη Αάρκεια της ,πεξεργασΤας" * 

χώ?ί »Ρ«έλευσης διατίθενται στην αγορά 

Χψ ίδια σαν*εσ, και μ. την ίδ,α συσκευασία. ^ ' 


4. Όσον αφορά το λίπος για την κατανάλωση: 

α) ότι έχε: ληφθεί από ζώα που ικανοπο'ούν τ·ς απαιτή¬ 
σεις οι οποίες πεο’γράφονται στην παοάγραφο 1 αυτού του 
άρθρου και τα οποία έχουν σφαγεί σύμφωνα με τους ίδιους 
κανονισμούς" 

β) ότι δεν περιέχει συντηρητικά. 

5. Όσον αφορά τα αυγά από όρνιθες: 

α) ότι είναι κατάλληλα για την ανθρώπινη κατανάλωση" 

β) ότι έχουν παραχθεί σε πληθυσμούς απαλλαγμένους από 
λοιμώδεις ασθένειες, ιδιαίτερα σαλμονέλλωση. 

6. Όσον αφορά πουλερικά—όρνιθες: 

α) ότι είναι πλήρως κατάλληλα για ανθρώπινη κατανά¬ 
λωση" 

6) ότι αναφέρεται η ημερομηνία σφαγής ή η ημερομηνία 
κατάψυξης· 

γ) ότι τα αγροκτήματα προέλευσης και τα σφαγεία όπου 
εσφάγησαν, ως επίσης και οι όροι σφαγής, επεξεργασίας και 
συσκευασ ; ας συμφωνούν με τις απαιτήσεις υγιεινής τροφίμων 
της Συμβαλλόμενης Χώρας εισαγωγής. 

7. 'Οσον αφορά τα ψάρια: 

α) ότι είναι ανεπιφύλακτα κατάλληλα για την ανθρώπινη 
κατανάλωση" 

β) ότι δεν περιέχουν ποσότητες ουσιών με οιστρογόνο ή θυ- 
ρεοστατική επίδραση, αντιβιοτικά, ουσίες οι οποίες περιέχουν 
αντιμόνιο και εντομοκτόνα, τα οποία ενδεχομένως είναι επι¬ 
κίνδυνα για την ανθρώπινη υγεία. 

8. 'Οσον αφορά το μέλι: 

α) ότι έχει παραχθεί σε μελισσοτροφεία απαλλαγμένα από 
τις ασθένειες οι οποίες αναφέρονται στην υποπαράγραφο ιγ 
της παραγράφου 1, άρθρο 6" 

6) ότι κατά τη διάρκεια της εξέτασης απεδείχθη ότι εί¬ 
ναι ατπόλυτα κατάλληλο για την ανθρώπινη κατανάλωση· 

γ) ότι δεν είναι προσβεβλημένο από π απογόνους μικροοργα¬ 
νισμούς, δηλ. λοιμώδη ασθένεια των μελισσών η οποία προ- 
καλείται από βάκιλλο (ΑΜΕΚΙΟΑΝ ΡΟϋΕ ΒΚ.ΟΟΌ) και 
μόλυνση από το μικροσπορίδιο ΝΟδΕΜΑ (Ν08ΕΜΑΤΟ· 
818) και δεν περιέχει ουσίες επιβλαβείς για την υγεία των 
καταναλωτών. 

9. Η χώρα εισαγωγής έχει το δικαίωμα έκδοσης πιστο¬ 
ποιητικού με λιγότερες απαιτήσεις από αυτές που αναφέρον- 
ται ανωτέρω. 

10. 'Οσον αφορά το βόειο, κατσικ’σιο, αρνίσιο και το χοι¬ 
ρινό κρέας καθώς και όλα τα άλλα προϊόντα τα οποία ανα- 
φέρονται στο άρθρο 9, τα είδη των πιστοποιητικών, που 
συνοδεύουν αυτά κατά τη διάρκεια εισαγωγής τους σε μία 
από τις Συμβαλλόμενες Χώρες, θα σταλεί εν καιρώ από τη 
χώρα εισαγωγής σύμφωνα με την αίτηση των εξαγωγέων. 

'Αρθρο 10. 

1. Σύμφωνα με την κύρωση της παρούτα; Συμφωνίας, θα 
αρχίσει η, ανταλλαγή μεταξύ των Συμβαλλόμενων Χωρών 
εντός τριάντα (30) ημερών: 

( *) υ κατάλογος των σφαγείων και των μονάδων επεξεργα¬ 
σίας των εξουσιοδοτημένων για εξαγωγή, ως επίσης και οι 
κτηνιατρικοί αριθμοί έγκρισής τους. Οποιεσδήποτε τροποποιή¬ 
σεις που αφορούν τα στοιχεία του προαναφερθέντος καταλό¬ 
γου θ« πρέπει να γνωστοποιούνται μεταξύ τους χωρίς καθυ¬ 
στέρηση. 

6) Ο κατάλογος των κτηνιατρικών υγειονομικών μεθορια¬ 
κών σταθμών σύμφωνα με την παράγραφο 2, άρθρο 2. Οι 
απαιτήσεις οι οποίες πρεπει να εκπληρωθούν από τα σφαγεία 
και τις μονάδες επεξεργασίας και που αναφέροντα< στους 
καταλόγους, σύμφωνα με την παράγραφο ί/α του παρόντος 
άρθρου,, θα προσδιορισθούν από την κεντρική κ,τηνιατρική 
υπηρεσία της Συμβαλλόμενης Χωράς εισαγωγής. 
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Άρθρο 11. 

Απαγορεύεται η· ανταλλαγή των κάτωθι προϊόντων 

μεταξύ των δύο Συμβαλλόμενων Χωρών: 

1. Κρέατος από ζώα τα οποία υπέστησαν πρό'φα ια πρ'ν σπό 
τη σφαγή τους τραυματικές βλάβες. διαστρέβλωση ή άλλες 
βλάβες — με την προϋπόθεση να βεβαιωθεί από την εργαστη¬ 
ριακή εξέταση ότι το κρέας έχει γίνει ακατάλληλο για αν¬ 
θρώπινη κατανάλωση, ως αποτέλεσμα των προαναφερθεισών 
αιτιών ή ότι είναι επικίνδυνο για την ανθρώπινη υγεία. 

2. Κομματιών από μυς. λίπος και άλλους ιστούς, μετά από 
τεμαχ'σμό των κρεάτων (περί κόμμα τα) και των μεοών που εί¬ 
ναι προσκολλημένα στα οστά ως επίσης και άλλων ιστών της 
κεφαλής εκτός από τη γλώσσα. 

3. Φρέσκου κρέατος από χοίρους, χοίρους που παρουσιάζουν 
κρυπτορχιδία ή ερμαφρόδιτους χοίρους. 

4. Κρέατοί από ζώα τα οποία έχουν σφαγεί πολύ μικρά, πριν 
από την επούλωση του ομφαλού. 

5. Του αίματος εν γένει. 

6. Κιμά ή κρέατος ψιλοκομμένου κατά τον ίδιο τρόπο. 

7. Φρέσκου κρέατος από ζώα, στα οποία διάγνωσήηκε φυ- 
μχτ!ω _ η οπο'ασδήποτε μορφής ή το αποτέλεσμα με ενδοδερ- 
μική δοκιμασία φυμχτίνης ήταν θετικό. 

8. Φρέσκου κρέατος από ζώα στα οποία διαγνώσθηκε μετά 
από τη σφαγή τους φυματίωση οπο'ασδήποτε μορφής, ένας ή 
περισσότεροι ζωντανοί ή μη ζωντανοί εχινόκοκκοι ή —στην πε¬ 
ρίπτωση χοίρων— διαπιστώθηκε τριχινίαση. 

Άρθρο 12. 

1. Στην περίπτωση εισαγωγής μη εδώδιμων προϊόντων ζωι¬ 
κής προέλευσης όπως φαίνεται στην παράγραφο 2/5', άρθρο 
3 της παρούσας Συμφωνίας. θα πρέπει τα προϊόντα αυτά να 
συνοδεύονται από ένα πιστοποιητικό υγείας και προέλευσης 

στο οποίο πρέπει να πιστοποιούνται τά κάτωθι: 

α) — ονομασία της χώρας προέλευσης του προϊόντος, 

— 1 ονομασία του προϊόντος, 

—* ποσότης του προϊόντος, 

— όνομα και διεύθυνση του αποστολέα του προϊόντος, 

— όνομα και διεύθυνση του παοαλήπτη του προϊόντος. 

— τόπος προορισμού του προϊόντος* 

6) ότι το προϊόν προέρχεται από ζώα τα οποία εκπληρούν 
τους αρους που περιγράφονται στις υποπαραγράφους 1/6, γ, 
δ. η, θ του άρθρου 9 της παρούσας Συμφωνίας* 

γ) ότι τα προϊόντα έχουν εξεταστεί, σε περίπτωση δέρμα¬ 
τος, μαλλ’ών και μαλλιού για άν-3ρακα και το αποτέλεσμα 
ήταν αρνητικό. 

Άρθρο 13. 

1. Σε περίπτωση εισαγωγής ζωοτροφών, θα πρέπει το 
πιστοποιητ-κό προέλευσης και υγείας να πιστοποιεί τα κά¬ 
τωθι: 

<*) στην περίπτωση ζωοτροφών φυτικής προέλευσης (σπό¬ 
ροι, σανός, φρούτα, πληγούρι κ.λπ.): 

— ότι στην ποριοχή όπου έχουν αναπτυχθεί και σε διάμε¬ 
τρο 30 χλμ. δεν έχει παρουσιαστεί επί τρε·ς τουλάχιστο 
μήνες άν·θτακασ ή επιδημική στοκατίτις (ΚΟΟΤ ΑΝ1) 

ΜΟυΤΗ ϋΙδΕΑδΕ)· 

οτι οι ζωοτροφές είναι απαλλαγμένες από βλαβερές 
ποσότητες μυκητών και από τοξίνες μυκητών 

6) στην πειρίπτωση ζωοτροφών ζωικής προέλευσης (γεύ¬ 
μα κρέατος, γεύμα ψαριού κ.λπ.): 

οτι έχουν αποστειρωθεί σε κατάλληλη θερμοκρασία* 


"— οτι Φ*·ετα την αποστείρωσή τους με θέρμανση και πριν 
τη μεταφορά τους έχουν γίνει βακτηριολογικές δοκι- 
ματιεί με τις οποίες διεπιστώθη ότι οι ζωοτροφές ήταν α¬ 
παλλαγμένες απο παθογονους μικοοοργανισμούς κυρίως από 
σαλμονελλες οι οποίες είναι βλαβερές τόσο για τον· άνθρω¬ 
πο όσο και για τα ζώα. 

'Αρθρο 14. 

_ _ 1 · Οι κεντρικές κτηνιατρικές υπηρεσίες των Συμβαλ¬ 
λόμενων Χωρων θα στέλνουν συστηματικά, αλλά τουλάχιστο 
μία φορά το μήνα, εκθέσεις η μία στην άλλη. στ·ς οποίες 
θα αναφόρεται η κατάσταση των λοιμωδών ασθενειών στις 
χώρες τους.. Σε περίπτωση γραπτή; αίτησης θα ενημερώνει 
η μια την άλλη και για άλλες ασθένειες ζώων. 

,2. Οι κεντρικές κτηνιατρικές υπηρεσίες των Συμβαλ¬ 
λόμενων Χωρών θα πρέπει να ενημερώνουν αμέσως η μία 
την άλλη, με τηλεφώνημα, τηλεγράφημα ή τέλεξ, σ.-: περί¬ 
πτωση που παρατηρηθεί στις χώρες τους οποί «δήποτε από 
τις ασθενειες που είναι καταχωρημένες στον Κατάλογο Α 
της Διεθνούς Υπηρεσίας Επιδημιών (ΙΝΤΕΙΙΝΑΤΙΟΝΛ Ε 
ΟΙ'ΤΤΟΕ ΟΕ ΕΡ1ΖΟΟΤΙ08/ΟΙΕ). 

,3. 0· πληροφορίες που δίνονται σχετικά με τα προαναφερ- 
θέντα πρέπει να περιλαμβάνουν τα ακόλουθα: 

—αριθμός και ονομασία των πόλεων και χωριών όπου εμ¬ 
φανίσθηκαν οι ασθένειες, 

—αριθμός των προσβληθέντων ζώων, 

—είδη των ζώων που έχουν προσβληθεί από τη νόσο, 

—κτηνιατρική υγιεινή και άλλα μέτρα τα οποία ελήφθη.- 
σαν για τον έλεγχο της νόσου, 

- -πορεία επιδημίας, 

—σε περίπτωση επιδημικής στοματίτιδας το είδος του ιού. 
Άρθρο 15. 

1. Οι κεντρικές κτηνιατρικές υπησεσίες των Συμβαλλόμε¬ 
νων Χωρών θα συζητούν αμέσως κάθε πρόβλημα, που προκύ¬ 
πτει. σχετικό με την εκπλήρωση της παρούσας Συμφωνίας. 

2. Στα πλαίσια ανταλλαγής πληροφορ'ώ' θα πρέπει να 
συνεργάζονται οι ερευνητές κτηνιατρικής υγιεινής και τα 
ιδρύματα τα οποία παράγουν διαγνωστικά και βιολογικά προ¬ 
ϊόντα. στέλνοντας η μία Συμδαλλόαενη Χώρα στην άλλη εμ 
πειρογνώμονες για να μελετήσουν τα αποτελέσματα τα οποία 
επιτεύχθηκαν στο πεδίο της κτηνιατρικής επιστήμης, στην 
προστασία υγε·'ας των ζώων και στις κτηνιατρικές δραστη¬ 
ριότητες που έχουν σχέση με τη δημόσια υγεία. 

Άρθρο 16. 

Οι Συμβαλλόμενες Χώρες συμφωνούν στο να επεκταθεί η 
παρούσα Συμφωνία και για άλλες ασθένειες οι οποίες δεν έ¬ 
χουν προαναφερθεί, εάν υπάρχει κίνδυνος μεταδόσεως των α¬ 
σθενειών αυτών από τη μία Χώρα στην άλλη. 

Άρθρο 17. 

Η παρούσα Συμφωνία θα αρχίσει να ισχύει την ημέοα αν¬ 
ταλλαγής των διακοινώσεων που επιβεβαιώνουν την επικύρωσή 
της. 

Η Συμφωνία θα ισχύει για πέντε (5) έτη και η ισχύς της 
θα ανανεώνεται αυτομάτως για άλλα πέντε έτη, έως άτου 
λυθεί από μία από τις Συμβαλλόμενες Χώρες, με ειδοποίηση 
ένα τουλάχιστο χρόνο πριν από τη λήξη της ισχύος. 

Άρθρο 18. 

Διατάξε'ς της παρούσας Συμφωνία; δεν θίγουν τα δικαιώ¬ 
ματα και τις υποχρεώσεις οι οποίες προκύπτουν από τις διε¬ 
θνείς συμβάσεις και συμφωνίες, που έχουν συναφθ'ί ενωριτε- 
ρ α από τις Συμβαλλόμενες Χώρες. 
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Σι πίστωση των ιταραπάνω. οι υπογράσοντις, νόμιμα ιξου- 
σιοίοτημένοι, υπόγραψαν τη Συμφων : α αυτή. 

Έγινε σι ίπτλούν στη Βουίαπέστη την 25η Μ*/ου 1983 
στην αγγλική γλώσσα - κα·. το ϊόο κείμενα είναι ιξ ίσου αυ¬ 
θεντικά. 

Εν. μέρους της Κυβέρνησης Εν. μέρους της Κυβέρνησης 

της Ελληνικής Δημοκρατίας της Λαϊκής Δημοκρατίας 

της Ουγγαρίας 

ΚΛΕΟΛΟΣ ΓΙΑ ΠΟΥΛΙΑΣ ΕΑΗΖΕΟ ΡΟΡΟΠ8Ι 

Άρΐρο ίεότερο. 

II ιτχΰς του νόμου αυτού αρχίζει ατό τη ίημοσιευσή του 
στην Ι'/ρημιρίϊα της Κυβερνήσεως. 


Π αραγγέλλομεν να ίημοσιευθή στην Εφημερίϊα της Κυ- 
βερνήσεως το κείμενο του παρόντος και να εκτελεστή ως 
νόμος του Κράτους. 

Α·3ηνα. 24 ;Νοεμβρίου 1984 

Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΣ Γ. ΚΑΡΑΜΑΝΛΗΣ 

ΟΙ ΥΠΟΥΡΓΟΙ 

ΕϊΟΤΕΡΙΚΟΝ ΓΕΟΡΓΙΑΧ 

ΙΩΑΝ. ΜΡλΑλΗΠΟΠΟΥΑΟΖ ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΙ ΣΗΜΙΤΗΣ 

Θεωηήΰηχε και τέ&ηκε η Μεγάλη Ση ραγίδα τ ον Κράτους. 
Α-3ήνα, 26 Νοεμβρίου 1984 

Ο ΕΠΙ ΤΗΣ ΔΙΚΑΙΟΣΥΝΗΣ ΥΠΟΥΡΓΟΙ 

ΓΕΩΡΓΙΟΣ . ΑΛΕ2ΑΝ&ΡΟΧ ΜΑΓΚΑΚΗΣ 


ΑΠΟ ΤΟ ΕΟΝΙΚΟ ΤΥΠΟΓΡΑΦΕΙΟ 




